WWW.armstrong-europe.com

Western Europe

Belgie & Luxemburg
Armstrong Building Products B.V.
Bureaux Commerciaux Belgique
Office Building Quadrium
Claudius Prinsenlaan 126

4818 CP Breda

Nederland

Tel: (+32) 02 223 00 72

Fax: (+31) 076 521 04 07
e-mail: benelux-info@armstrong.com
www.armstrong-plafonds.be

Deutschland/Osterreich / Schweiz/Suisse/

Svizzera

Armstrong Building Products
Kundenservice

Office Building Quadrium
Claudius Prinsenlaan 126
4818 CP Breda

Niederlande

Tel: (+49) 0251 7603 210
Fax: (+49) 0251 7603 593
e-Mail: deutsche-info@armstrong.com
www.armstrong-decken.de
www.armstrong-decken.at
www.armstrong.ch

Firmensitz

Armstrong Building Products GmbH
Robert-Bosch Strasse 10

48153 Miinster

Deutschland

Espaiia

Armstrong Building Products

Oficina de ventas Espafia

Immeuble Paryseine

3 Allée de la Seine

94854 Ivry-sur-Seine

Francia

Tel: (+ 34) 91 642 04 99

00 800 90 21 03 68
Fax: (+33) 1 4521 04 11

e-mail: info-espana@armstrong.com
www.armstrong.es/techos

Sede Social

Armstrong Architectural Products SL
Aribau, 308, Entresuelo 1a

08006 Barcelona

Espafa

Portugal
Armstrong Floor Product

Rua de Manuel Assungao de Falcao, 63
4475-041 Santa Maria de Avioso - Maia

Portugal
Tel.: (+351) 22 982 81 10
Fax: (+351) 22 982 81 19

France & Afrique Francophone
Armstrong Building Products SAS
Bureaux Commerciaux France
Immeuble Paryseine

3 Aliée de la Seine

94854 Ivry-sur-Seine

: 0800 41 36 43

Fax: (+33) 14521 04 11

e-mail: info-France@armstrong.com
www.armstrong.fr/plafonds

Siege social

Armstrong Building Products SAS
67 Rue de Salins

BP 89

25300 Pontarlier

France

Italia & Greece

Armstrong Building Products
Ufficio Commerciale Italia
Immeuble Paryseine

3 Aliée de la Seine

94854 Ivry-sur-Seine
Francia

Tel: (+39) 02 66 22 76 50
Fax: (+39) 02 66 20 14 27
e-mail: info-italia@armstrong.com
www.armstrong-soffitti.it
www.armstrong-europe.com

Sede Legale:

Armstrong Building Products s.r.|
Vicolo Diomede Pantaleoni, 4

20 161 Milano

Italia

Nederland

Armstrong Building Products B.V.
Verkoopkantoor Nederland

Office Building Quadrium
Claudius Prinsenlaan 126

4818 CP Breda

Nederland

Tel: (+31) 076 521 77 33

Fax: (+31) 076 521 04 07
e-mail: benelux-info@armstrong.com
www.armstrong.nl/plafonds

Hoofdkantoor

Armstrong Building Products BV
Moorderstraat 163-165

9611 AD Sappemeer

Holland

United Kingdom

Republic of Ireland
Armstrong World Industries Ltd
Building Products Division
Armstrong House

38 Market Square

Uxbridge UB8 1NG

== : 0800 371849 (UK)
Fax: (+44) 1895 274287
e-mail: sales-support@armstrong.com
www.armstrong-ceilings.co.uk

Armstrong World Industries Ltd.
108 Greenlea Road

Terenure

Co Dublin 6W

Ireland

Tel: 1800 409002 (ROI)

Tel: (00) 3531 4991701

Fax: (00) 3531 4907061

Central Europe North

(DK/EE/FIN/IS/LT/LV/N/PL/S)
Armstrong Building Products BV
Sp.z.0.0. Oddziat w Polsce

ul. Domaniewska 37

02-672 Warszawa

Poland

Tel: (+48) 0 22 337 86 10/ 86 11
Fax: (+48) 0 22 337 86 12
e-mail: service-ce@armstrong.com

Latvia www.armstrong.lv
Lithuania www.armstrong. It
Norway www.armstrong.no
Poland www.armstrong.pl
Sweden www.armstrong.se

Central Europe South

(BA/BG/CZ/HU/HR/MK/RO/SK/SL)
Bureaux Commerciaux France
Immeuble Paryseine

3 Aliée de la Seine

94854 Ivry-sur-Seine

Tel: (+33) 143 90 45 40

Fax: (+33) 1 4521 04 11

e-mail: service-ce@armstrong.com

Czech Republic www.armstrong.cz
Hungary www.armstrong.co.hu
Romania www.armstrong.ro
Serbia www.armstrong-europe.com
Slovakia www.armstrong.sk
Slovenia www.armstrong.si

Eastern Europe

cis

Armstrong Moscow GmbH

Park Place, office E502
#113/1, Leninsky Prospekt
Moscow 117198

Russia

Tel: (+7) 495 956 5100

Fax: (+7) 495 956 5101

e-mail: info-cis@armstrong.com

Russian Federation www.armstrong.ru
Ukraine/Belarus  www.armstrong.com.ua
Khazahkstan www.armstrong.kz
Kyrgyzstan www.armstrong.kg
Uzbekistan www.armstrong.uz

Africa/Middle East/Turkey

Armstrong World Industries Ltd

Africa Middle East Turkey Division
Armstrong House

38 Market Square

Uxbridge UB8 1NG

Tel: (+44) 01895 251122

Fax: (+44) 01895 272928

e-mail: sales-support@armstrong.com
WWW.armstrong-europe.com

Israél www.armstrong.co.il
South Africa www.armstrong-ceilings.za
Turkey www.armstrong.com.tr
Asia

India

Armstrong World Industries (India) Pvt Ltd
3rd floor, “C” Wing, Mhatre Pen Building
Senapati Bapat Marg

Dadar West

MUMBAI 400 028

India

Tel: (+91) 22 2430 4574/4580

Fax: (+91) 22 2430 4506
www.armstrong.in

Sve karakteristike proizvoda mogu biti promjenjene bez prethodne najave.
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STROPNI | SISTEMI

[Uz nas, ideje postaju stvarnost.]

Informacije o stropovima

Koncepcija

Okoli§

Vizualna Ugoda
Akusti¢ka Ugoda
Sigurnost i Zdravlje

Montaza i OdrZzavanje



STROPNI

SISTEMI

[Uz nas, ideje postaju stvarnost.]

OD IDEJE DO STVARNOSTI PREKO JEDNOG KLIKA

Novo dizajnirana Armstrongova internet stranica je najbrzi nacin za prebacivanje vaseg dizajna
iz vizije u kreaciju. Okruzenije i navigacijski alat su laksi za koristenje nego ikad prije.

To je stalni izvor inspiracije koji Vam pruza brzi pristup u foto i video dokumentaciju

sa korisnim prezentacijama.

Informacije o proizvodima su jednostavno organizirane i lake za pretrazivanje i to u samo tri
poteza, Sto &ini trazenje pogodnog stropnog riesenja vrlo jednostavnim.Preporuke

za montazu i odrzavanje spustenih stropova dostupne su i kao dokument u PDF fileu

koji mozete downloadati. Takoder mozete locirati nasSe partnere ili koristiti nase tehnicku
dokumentaciju i to sve iz udobnosti Vaseg ureda.

www.armstrong-europe.com

SPECIFIKACIJE | TEHNICKI

INSPIRACIJA 1ZBOR PROIZVODI DETALJI KONTAKTI
» Knjiga ideja » Prema dizajnu » Novi proizvodi » Tehnicki list » Podrska klijentima
» Foto galerija » Prema karakteristikama » Pregled proizvoda » CAD crtezi » Lokacija distributera

» Okolis... » Prema aplikacijama... » Informacije o proizvodima... p Instrukcije o montazi » Lokacija montera...




Sazetak

Akusticka Ugoda
vidi str. 24

AKUSTICKA
GODA
Vizualna Ugoda N X ,! \li Sigurnost i
vidi str. 16 SlZG[l)JF?AN\/(I)jE ! Zdravlje
) ' vidi str. 34
b - i DOBROBIT -~
UGODA a
PocCetak OKOLIS ZavrSetak
NACIN PRIMJENE
Izbornici Ugradnja i
Proizvoda Odrzavanje
vidi str. 4 vidi str. 38
MONTAZA
Okruzenje
vidi str. 12
Koncepcija Vizualna Ugoda Sigurnost i Zdravlje
lzbornik Proizvoda prema materijalu. .4 Dizajn stropa i trendovi. . .. .... .. 16 ZdravljeiCistoa.............. 34
Izbornik Proizvoda prema sistemu .. .6 Osnovaiploce................ 18  Vatra....................... 36
Izbornik Proizvoda prema osobinama .8 Paneli i velikimoduli ........... 20 . s .
‘ . B Montaza i Odrzavanje
le(.)m”i Proizvoda prema Nekontinuirani strop. .. ......... 22 Prie | nakon montaZe. ... ... ... 38
aplikaciama. ... 10 Akusticka Ugoda MontaZa panela............... 42
Okoli$ 0d izvedbe do akustiCke ugode ...24  Integracija opreme ............ 44
Armstrong-ova obveza prema Uloga stropa u pasivnoj aukustici .. .26 Rubnisistemi................. 47
OKOISU .o 12 Uloga stropa u aktivoj akustici . . . .28
Okoli§ i karakteristike stropa. . . . . . 14 Kada izabrati akusticni strop. ... . . 30
AkustiCke karakteristike . .. ... ... 32



IZBORNIK PROIZVODA PREMA MATERIJALU

Poletak OKOLIS Zavdetak

.'_f " NACIN PRIMUENE -
" Kowceroun o ¢
-
1 II MoNTAZA

Mineralni
Ultima Ultima OP Ultima dB Optima
Ultima
Optima j, J/ / /
Perla Perla OP Neeva Neeva Colours
Perl
Ne a Black Metal Carrara Jade
eeva (BK) (M) A ()
Navy Perl Amber Cement
(NY) (PF) (AB) (CG)
Cirrus Cirrus 75 Cirrus Step Cirrus Doric Cirrus Decade
Cirrus
Cirrus Image Synonymes Ribbon Synonymes Melody Contrast Circles Contrast Square Contrast Linear
Sahara Sabbia Sahara dB Colortone
Opal Carrara Platinum
Dune oL (CA) PN
Ti Blue
Toledo Mountain
R (T0) @7
Graphis Graphis Graphis Graphis Graphis Graphis
Plain Linear NeoCubic Diagonal Mix A & B Puntos Cuadros
Ravni /
Fine Fissured Frequence SecondLook Sektor Fine Fissured Black
. " 5 ™, i
Fine “ e
Fissured

Otvorene celije

7l B

Visual V64 & V49

Cellio

PQ*Q‘_}
S

Metal
Axal Vector Clip-in Board Tegular Flush Tegular MicroLook Planks
.-"-/ 4
; #
Orcal : i s
¢ P R i P
[ L L S .
1- Orcal Extra Mikroperforacija
2- Orcal Mikroperforracija
3- Orcal Perforacija
Ostali RAL-ovi dostupni su na upit.
Drvo
Javor (CM) Kruska (PH) Lip (LM) Americka TreSnja (UC)  Americki Javor (UM) Bukva (BH)
Madera Madera
Laminati Furniri
A8 A10
000000 000000 | | 00000D0000DO0000ODOD0D
Hg%a%g g%a%g% 000000 000000 | | 000000OC0ODODODOODODDD
. 000000 000000 | | 000000O00ODO0DDOODOO0D
Perforacije
000000 000000 | | 0000000000DO0DD0ODOD0D
000000 000000 | | oppooo  00D0OD | | DEONODEONODDNONODDDND
000000 000000 | | 0D0OOD  00000D | | DOOOOOEDDODODODO0DDDND
RjeSenja za specifiCne prostore
Bioguard Plain Bioguard Acoustic Orcal Bioguard Parafon Hygien Ceramaguard Mylar Newtone
Svodovi
Ultima Canopy Axiom Canopy Infusions Canopy Infusions Canopy

i-ceiling

Channelled I Channelled
Mist Caribbean

E Channelled ! Channelled Channelled
Intellect == Sunset Vision
~ Channelled
Midnight
|

Napomena: takoder dostupno u metalnoj izvedbi, molim kontaktirajte Tehnicki ured.

CS-1000 & Pro Series

Ovjesni Sistemi

Prelude 24 mm

l..,--"'l

/-"’

Prelude 15 mm Silhouette 6 mm Silhouette 3 mm

&




IZBORNIK PROIZVODA PREMA SUSTAVU OVJESA

Potetak

| KoNCEPCUA

hE

OKOLIS Zavdetak

;_f 5 NAGIN PRIMUENE 1
i s;
oo
’

| |I oA

Osnova i Ploce

Paneli

Vidijiva podkonstrukcija

Poluskrivena
i skrivena

Vidljiva i skrivena podkonstrukcija

. .

AN
~

<1

1

o e R — B8 | T ocC | B 25
Moolookee 0% Boar o | s 80
N (podkonstrukcija (podkonstrukcija (podkonstrukcija y (nodkonstrukcija SL2 (Metric) K2C2 (DIN)
(podkonstrukcija (podkonstrukcija
24 mm) 24 mm) 24 mm) 24 mm)
15 mm) 15 mm)
Mineralni
Ultima/Optima
Ultima . . . . . . . .
.p" Ultima OP . . .
Uttima dB . . . . . .
Optima . . . . .
Perla/Neeva
Perla . . .
f" Perla OP . . .
Neeva . . . .
Neeva boje .
Cirrus
Cirrus . . .
Cirrus 75 .
Cirrus Design* .
* Step/Decade/Doric/Image/Synonymes/Contrast
Dune
Sahara . . . . . . .
Sabbia . . .
Sahara dB . . .
Colortone . . .
Plain
Plain . . .
Plain Design* .
* Graphis
Fine Fissured
. . .

/ Fine Fissured . . .
Frequence . . .

Fine Fissured Design* . .
Colortone o
Fine Fissured Black
* SecondLook/Sektor
Otvorene celije
Visual/Cellio
Visual .

Cellio Prelude 15 mm

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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IZBORNIK PROIZVODA PREMA SUSTAVU OVJESA

Osnova i Ploce

Paneli

Vidijiva podkonstrukcija

Poluskrivena i skrivena Poluskrivena Skrivena

-
4= %

jtji[j[%ﬂﬁ

=l

MicroLook/ | Tegular/

" Board Vector o o . .
MicroLook BE |Flush Tegular " " Clip-in Clip-in | SE/TE8/| Fastrak/ Clip-in Clip-in .
fpodrsinicia podorsiicia PSR pokonsiuice SL2 gy @mm) | TTE16 | TESD | (Gmm) | @mm)  Hookeon
Bmm | 24mm) mm) mm)
Metal
? Oral Extra Mikroperforiran . . . . . . . . . . .
Orcal Mikroperforiran . . . . . . . . . . .
Orcal Perforiran . . . . . . . . . . .
Orcal Ravni . . . . . . . . . . .
Orcal Premium . . . . . . . . . . .
Orcal Bioguard . . . . . . . . . . .
Madera Furniri . . .
Madera Laminati . . .
Specificna Podrucja
Bioguard Plain . . .
Bioguard Acoustic . . .
Mylar .
Parafon Hygien .
Ceramaguard .
Newtone .
Svodovi
E\" Ultima Canopy . _ - Axiom Canopy .
e Infusions Canopy .
“ Orcal Canopy . KONKAVNI  KONVEKSNI
dostupni konkavni i konveksni.
Ovjesni Sistemi
Prelude 24 Prelude 24 Prelude 24 Prelude 15 Silhouette
Board Tegular Vector MicroLook MicroLook Bandraster SL2

Tddaded




IZBORNIK PROIZVODA PREMA KARAKTERISTIKAMA IZBORNIK PROIZVODA PREMA KARAKTERISTIKAMA

Potetak Zavrsetak

.
.\F . NACIN PRIMJENE ,r

KONCEPCLIA ODRIAAILE

y o . . o .
© ) %\‘\\%‘\5\\‘{& . “(,‘\“SVV»Q"\.\% ,0{\“0‘\“%\ o .60_,‘9"0%‘\\% %\‘«&Qﬁ ‘\\%‘1% © ‘%\.‘\\B‘\s\\‘{& . A \ie\\?&\“\ ’é\‘\%g\\\h X o 3%‘?"0{6‘\@ %\‘«&g
.A%‘\‘b\‘ «d&"ﬁ}“»}% Qg\x\ . “(\\4@‘“\ A\Q_\-a“ ‘“gs\‘\ “\gs\‘\ B .8\\9-"‘\ .A%‘\‘b\‘ ,{\«cys.‘f&“.'im Qg\l\ \‘\é\\‘bs ‘“qs\ \§%‘\° a T “\gs\‘\ “\gﬁ\‘\ Y
?&.8{&\\ W‘“% \\“\ﬁ\“a \ 5\(0 N\\\ “’A\\ “\QQ Q\QQ W ?&,A\{&\\ W‘\\% @@\5 \ »5\‘“ ?&’{\% G\Q“ “\QQ, “\QQ Q\Q“ W
2y ) 3 R = J*
Sound Systems Sound Systems
Mineralni oy ‘ NRC ‘Dncw (dB) Specificna Podrucja oy ‘ NRC ‘Dncw (dB)
UItima/Optima Bioguard Plain | A2-s1, dO 0.15(L) 0.15 37 =90 95 perivost antibakierijski IS0 5 < 40%
Bioguard Acoustic | A2-s1, d0 0.60(H) 0.60 37 =90 95 perivost i i 1S05 < 40%
Uttima | A2-s1,d0 | do0.70(H) 0.75 do 38 . =90 95 moguénost brisana . < 70% Parafon Hygien | A2-s1, 0 0.95 0.95 R ~ 85 95 ﬂﬂ:"';gsgw[;zmm 1S0 5 <20%
Utima OP | A2-s1,d0 | 1.00 0.95 % ° =90 95 | mouosrina : < 40% Mylr | A2-s,d0 | 0.10Q) | 0.0 36 80 95 perivost 150 4 < 40%
Ultima dB | A2-s1,d0 | do0.60(H) do 0.55 do 43 . =90 95 moguénost brisanja . < 70% Ceramaguard A 0.55(MH) 0.60 39 ~ 85 100 ranje < 40%
Optima_| A2-s1,d0 | do100 | do1.00 : . =85 95 | momirstifema d = 40% Newtone | A2-s1,d0 = 010U | 0.0 37 ~85 100 periost . <20%
Perla/Neeva .
Svodovi
Perla | A2-s1,d0 0.65 0.65 35 . =90 95 moguénost brisanja . < 40%
- . . . = moguénost brisanja . < 409 — -
Pe;\llz e(\)/: A2 211 ,do df: 19050 dg :sﬁ u§27 . - zg 22 mzm m:ﬂ : :g D;: Utima Canopy | A2-s1,d0 | NA WA /A =90 70 [ ssimian < 40:/u
Noova boe | A2es1, @0 100 095 - % S —— 0% - InfL/i\sX\;n; g:gzpy : N/A N/A N/A N/A 70 per?vost <40 u/u
py N/A N/A N/A perivost < 40%
) Orcal Canopy * sa suhom kipom < 40%
Cirrus * Molim pogledati stranice s podacima o proizvodu ili kontaktirajte tehnicki servis za viSe detalja.
Cirrus | A2-s1, d0 0.55(H) 0.50 36 =85 95 sa suhom krpom <70%
Cimus 75 | A2-s2,d0 | 0.70(H) 0.75 38 =85 95 sa suhom krpom <70%
Cirrus Design* | A2-s1,d0 | do 0.55(H) do 0.55 36 do 80 do 95 sa suhom krpom <70%
* Step/Decade/Doric/Image/Synonymes/Contrast
Dune Vatra @% Antimikrobioti¢nost
Zakon o graditeljstvu (gdje je primjenjiv) zahtjeva da zgrada . LY Kontrola biokontaminacije je nuzna u sektoru brige o zdraviju,
Sahar.a A2s1,d0 | 00K 0055 » : =8 % | satomimon = 40:/“ ﬁ zadovoljava Euroclass standardima reakcije na vatru, ovisno o svrsi = posebice u bolnicama i klinkama. Armstrong stropovi ne pogoduju
Sahie::t;u; 22: gg g%ifm S:ES 22 : z :g 22 z: z:z: EZZ: i;g;: prostora. razvoju gljivica i pliesni a proizvod se moze koristiti u svim zajednickim
Colortone | A2-s1, d0 055 055 ps 95 @ sshon g < 10% Armstrongovi proizvodi testirani su prema europskim standardima reakcije na prostorijama. Armstrong Bioguard boja smanjuje nakupine bakterija i pliesni.
vatru i udovoljavaju svim zahtjevima standarda (vidi str. 36). Taj posebni zavrsni premaz moze se Cistiti i dezinficirati.
Ravni
Ravni | A2-s1,d0 | 0.15() 0.15 37 =90 95 Mmoguénostbisanja <20% .
Rawni Design® | A2-s2,d0 | 0.15() | 015 3 90 70 | sasionkmn <70% Py Akustika Kaltetaziaka . o
< Graphis Covjeku koji se nalazi u prostoru ureda, razreda, trgovine li slicnom Armstrong nudi specificna rieSenja kako bi ograniCili broj Cestica
Fine Fissured Gl okruziu potrebna je: u Cistoj prostoriji. Proizvodi su testirani na ISO 14644-1.
Fine Fissured | A2-s1,d0 | do0.60(H) 0 0.60 do 40 . =85 95 sa sufiom krpom < 40% ) 225:{: g:toit dad:ac:iﬁ;t;uedsr:;:;;jz
Frequence | A2-s1,d0 0.70(H) 0.70 37 . =85 95 5a sufiom kipom <70% . X
Fine Fissured Design* | A2-s1,d0 | do0.55(H) | do0.55(H) do 36 =85 do 95 s suhom krpom <40% ) Kc.)ncentracuai- daga rj'“@ ne or?”/g? o .
Colortone 22, | 050 060 2 o R s Qpnmgllno zvuéno okruzt—inje post|(l:|l [¢) sve s lpravoml komblnaqjom gpsorpeue
Fine Fissured Black ' ) ) - i izolacije zvuka te se moze dopuniti koriStenjem aktivne akustike. (vidi str. 24). Otpornost na grebanje
* SecondLook/Sektor Visoka razina otpornosti povrsine na grebanje, proveden Hess-rake
Metal test.
[ A Orcal Bxra Mikroperforiren () | A2-s2,d0 | 0.55() 065 30 . ~85 95 | mogtnst s . . < 40% Refleksija svjetla Otpornost na udarce
Orcal Mikroperforiran () | A2-s1, d0 0.75 0.80 20 . =70 95 moguénostbisana . o < 40% B ) . .. o L Cesto mjenjanje plo¢a stropa, tipicno u prostorijama gdje se
L Orcal Perforiran (1) | A2-s1,d0 | 0.70() 0.70 20 . =75 95 moguénost bseria . o < 40% Refleks'ua !ISV]eﬂIOS'[I povrsllne? posiiedica je refleksug svietlia. ' nalazi oprema za odrZavanje zgrade, podrazumijeva vi§i stupanj
Orcal Rawni | A2-s1,d0 | 0100) 0.10 4 : =90 S 1503 : ° <40% " Rglflektlranje svietla se mjerl tak.o daseu postotcima odred|“ otpornosti na udarce. Nivo trajnosti i otpornosti na udarce poboljgan je od
Orcal Premium | A2s2,d0 | 065 060 01 . s % S . . —a0% vruecirlwost prijelomne zrake odredenog svjetlosnog snopa koja se odbija od strane Armstronga.
Orcal Bioguard | A2-s1,d0 | 0.100) 0.10 44 . ~ 90 95 Jv:k"‘;"‘;"l’[:::;pg animicobiotnost | 150 3 ) . . < 40% povrsine.
R Sadrzaj reciklaze
Otvorene Cellje Otpornost na viagu Znacajni udio nasih proizvoda proizvedeni su tako §to su koristeni
o Stropne instalacije izlozene su na sve zahtjevnijim uvjetima viage, reciklirani sirovi materijali. Navedeni su u nasoj literaturi u skladu
*ﬁ Visual | A2-s1,d0 | do0.95H) | do0.90 =70 | sasuhom ko < 40% npr. brzi programi, zgrade sa sezonskim grijanjem i hladenjem , s 1SO 4001: 2001.
%‘}’ Cellio | A2-s2,d0 | do095H) | do090 =9 {renje =20% prostori s velikom koncentracijom ljudi, gradevine koje su otvorene prema
vanjskom prostoru itd...

10 - godi$nje jamstvo

Armstrong World Industries jam&i da kod proizvoda predvidenih za 95%
RH nece nastati uleknuéa*koja bi bila izravna posliedica loSeg materijala
ili izvedbe. To jamstvo traje 10 godina od datuma ugradnje materijala, u skladu

s uvjetima koji su detaljno navedeni.

*N.B. Maksimalno uleknude definirano po EN 13964.

Da bi zadovoljio te zahtjeve Armstrong sada nudi bogati asortiman proizvoda
Drvo koji su prikladni za ugradnju pod uvjetima relativne viage do 95%, od kojih
neki mogu izdrzati i ekstremne uvjete do 100% relativne viaznosti (RH).

Madera Furniri | B-s2,d0 | do0400) do 60 70 5a suhom kpom <70%
Madera Laminati | B-s2, d0 do 0.400) do 75 70 sa suhom kipom < 20%

Ciséenje
Ucestalost i nacin ¢iSéenja stropa varira od povrsine do povrsine.
(1) Tipiéne vrijednosti za akusticni proizvod s flisom. Za ostale akustiéne moguénosti, vidi tehnicke stranice metalnih proizvoda. Mogu se distiti krpom ili pod visokim pritiskom vodenog mlaza
(2) Samo za Glip-In sustave sa lieplienjem spojeva siikonom. ukljudujuéi otpornost na sredstva za dezinfekciju koja se koriste u zdravstvu.
(8) Svi Orcal Plain proizvodi postizu ISO 3. - . v . .

Vidi detalje pod &is¢enje i odrzavanije.

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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IZBORNIK PROIZVODA PREMA PODRUCJIMA PRIMJENE = IZBORNIK PROIZVODA PREMA PODRUCJIMA PRIMJENE

Potetak ZavrSetak

\f s NACIN PRIMUENE !
LY 3
Konceroun P

-
IJ MONTAZA

Prostori s puno

Prometna i Poslovni centar, Predavaone, vlage, Sportske
Terase-Krovovi,  Recepcije, Individualni / cirkulacijska Cekaonice, Biblioteke, Specificna prostorije, Kazalista,
Poluotvoreni Saloni, Podjeljen Prestizni | Sobe, Sobaza | Sobe za Sobe za podrucja, Telefonske sobe za Prostorije za | Restorani, Kafici, Podrucja, Sobe | Nuznici, Kino dvorane, | Supermarketi, |  Luksuzne Kirurske
prostori (1) Predvorja Trgovine uredi uredi konzultacije fretmane pacijente hodnici Utionice centrale sastanke ucenje jezika | Barovi; Kantine |  Kuhinje (1) | za kompjutore | Presviacione (1)|  Bazeni (1) | Odjeli prehrane| Predavaonice | Robne kuce trgovine dvorane (3) | Laboratoriji
INDUSTRIJA INDUSTRIJA
MALOPRODAJNI ....;E MALOPRODAJNI
| REKREACIJSKI OBJEKTI | =3 | REKREACIJSKI OBJEKTI
pROMET [ ™22 PROMET |7em)
ZORAVSTVENE USTANOVE | mfjm ZDRAVSTVENE USTANOVE | mfjm
OBRAZOVNE USTANOVE | & OBRAZOVNE USTANOVE | A&
UREDI = UREDI =
Mineralni Mineralni
Ultima/Optima Ultima/Optima
Ultima . . . . . . Ultima . . . . . .
/ Ultima OP . . . . / Ultima OP . . .
Ultima dB . . . Ultima dB
Optima . . . . Optima . . . .
Perla/Neeva Perla/Neeva
Perla . . . Perla . . . . .
_;"l Perla OP . . . . _'.r"' Perla OP . . . .
Neeva . . Neeva .
Neeva boje . . . . Neeva boje . . .
Cirrus Cirrus
Cirrus . . . Cirrus . . .
Cirrus 75 . . . Cirrus 75 . .
Cirrus Design* . . . Cirrus Design* ] ]
* Step/Decade/Doric/Image/Synonymes/Contrast * Step/Decade/Doric/Image/Synonymes/Contrast
Dune Dune
Sahara . . . . Sahara .
Sabbia . . Sabbia . . . .
Sahara dB . . Sahara dB
Colortone . . Colortone . . . .
Ravni Plain
Ravni . . . Plain . .
Ravni Design* . . . Plain Design* .
* Graphis * Graphis
Fine Fissured Fine Fissured
Fine Fissured . Fine Fissured
/ Frequence . . / Frequence . .
Fine Fissured Design* . Fine Fissured Design* .
Colortone Fine Fissured Black Colortone Fine Fissured Black .
* SecondLook/Sektor * SecondlLook/Sektor
Metal Metal
? Orcal Extra Mikroperforiran (2) . . . . ? Orcal Extra Mikroperforiran (2) . .
Orcal Mikroperforiran (2) . . . . Orcal Microperforiran (2) . . .
Orcal Perforiran (2) . . Orcal Perforiran (2)
Orcal Ravni . . ] . Orcal Ravni ] ] . . . . . .
Orcal Premium . . . Orcal Premium
Orcal Bioguard . . . . . . . . Orcal Bioguard . . . . . .
Madera Furniri . . . Madera Furniri
Madera Laminati . . . Madera Laminati
Specifi¢na Podrucja Specificna Podrucja
Bioguard Plain . ] . Bioguard Plain . . . .
Bioguard Acoustic . . . . . Bioguard Acoustic . . . . .
Mylar . . . Mylar ] ] . . .
Parafon Hygien Parafon Hygien . .
Ceramaguard . Ceramaguard . . .
Newtone . Newtone . . . .
Svodovi Svodovi
— Ultima Canopy . . . . . s Ultima Canopy . . . .
I - Infusions Canopy . . . . . I - Infusions Canopy . . . .
“ Axiom Canopy . . . . “ Axiom Canopy . . . .
Orcal Canopy . . . . . Orcal Canopy . . . .
Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com. (1) - Kod primjene metalnih stropova u vanjskim prostorima i prostorijama visoke vlaznosti preporu¢amo proizvode § plastificiranom straznjom stranom.
(2) - Kod perforiranog metala preporu¢amo proizvod sa akusticnim flisom naljepljenim pri proizvodnji.
10 (3) - Ravna Clip verzija s Bioguard bojom preporuca se montirati sa spojevima lieplienim silikonom. U sluéaju visokog pritiska zraka potrebne su sigurnosne klipse. 1




OBVEZA TVRTKE ARMSTRONG PREMA OKOLISU

Trud oCuvanja okolisa u zivotnom ciklusu nasih stropova poc¢inje s dizajnom.

PROCJENA ZIVOTNOG CIKLUSA

AKUSTICKA. 2
UGODA 3 N
-
ScumiosT
1- 1R

VZUALNA
{5 DOBROBIT

Potetak OKoLIS ZavrSetak

BRE/BREEAM

BRE okolisni profil proizvoda osigurava
metodu za razvoj =neovisne sluzbeno
priznatu LCA (Procjena Zivotnog
ciklusa), a rezultat je objasnjen kroz
upotrebu A, B, ili C vrijednosti.
Armstrong se podvrgnuo procesu

u tvornici mineralnih plo¢a Team
Valley i u tvornici podkonstrukcije
Team Valley gdje smo nagradeni

s 'A' klasom za na$ profil. Ovaj sjajan
rezultat ne znaci da smo spokojni.
Armstrong ¢e nastaviti biti fokusiran

i poboljSavati odnos prema okoliSu

u buduénosti. BRE metodologija
dozvoljava konstruktorima upotrebu
BREAM tip projektne shema za izbor
proizvoda i materijala baziranih na
rezultatima ovih profila.

FDES/HQE

Dok se unutar Europske unije
dogovara jedinstvena metoda za
podijelu proizvoda biti ¢e mnogo
razliCitih pristupa za bolje razumjevanje
uticaja proizvoda na okolis. Pristup,
koriten u Francuskoj, za koji se
oCekuje da ¢e biti preslikan u Europi,
je kroz razvoj FDES (Fiche Déclaration
Environnementale et Sanitaire).
Informacije proizasle iz ove procedure
iskoristene su u HQE (Haute Qualité
Environnementale) projektom sa
sluzbenim pristupom. Armstrong
trenutno razvija profil proizvoda za
nasu tvornicu u Pontarlieru u skladu

s FDES metodologijom.

OBVEZA TVRTKE ARMSTRONG PREMA OKOLISU

KONCEPCIJA

PROIZVODNJA

UGRADNJA

e Upotreba koriStenih materijala
u novim stropovima.

e Sirovi materijal za stropove je
obnoviljiv i ima ga u izobilju u prirodi.

> Mineralna vuna
> Prirodna skrob
> Perlit
> Glina

> Reciklirani'papir

¢ Reciklirani sadrzaj varira od proizvoda
do proizvoda:
- Mineralno vlakno - komercijalni
mineralni stropovi do 75%
- Staklena vuna - tropovi sadrze 25%
post industrijski recikliranog stakla
- Metal - nasi metalni stropovi imaju

prosjecno 25 % recikliranog sadrzaja

- Ovjesni sistem - sadrzi 25%
recikliranog sadrzaja

- Logotipi pokazuju razinu recikliranog

sadrzaja:

ODRZAVANJE

e Sve otpadci u procesu koriste se
U hovom procesul.

e Gotovo sva voda u procesu se
reciklira. Tek manji dio vode se baca
ali samo nakon prikladnog tretmana.

e Paneli su proizvedeni na vise lokacija
stoga u suradnji s transportom
smanjujemo troSkove transporta kao
i utiecaj na okolis.

e Qvjesni sistem glavnih i popre¢nih
nosaca je kruzno utisnut patentiranom
metodom radi osiguranja visoke
Cvrstoce i stabilnosti.

e Sve tvornice mineralnih i metalnih
plo¢a posjeduju ISO 14001 certifikat.

ISO 9002:2000
ISO 14001:2004
certificirani proces

* Integrirana tehnologija u svrhu
skracenja vremena ugradnje.

e Koristenje materijala u minimalnom
pakiranju.

® Do 100% pakiranja napravijeno je od
recikliranog materijala. U viSe zemalja
podrzavamo prikuplianje pakiranja.

RECIKLIRANJE

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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¢ PoboljSano osvjetlienje, nizi
troskovi i uSteda energije s visoko
reflektiraju¢im stropom.

¢ Minimalno odrzavanje i laka zamjena.

e Armstrong ima prosireni portfolio
odrzivih proizvoda, koji ukljuéuije:

> Vrucée cinCane ovjesne sisteme koji
pokazuju vrhunsku otpornost na rdu
i koroziju.

> Stropovi otporni na ostecenja

- Otpornost na trljanje

- Perivost

- Otpornost na necistocu

- Otpornost na udarce i ogrebotine

- Bioguard proizvodi pokazuju
dodatnu otpornost na Siroki spektar
bakterija (viSe na strani 106).

Mnogi nadi proizvodi recikliraju se na
kraju njigovog zivotnog ciklusa.

JAMSTVO KORISTENJA

e Povjest kvalitetnih proizvoda.
e Dugoro¢na jamstva za stropne
sisteme.

13
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Potetak OKoLIS ZavrSetak

SMANJENJE TROSKOVA* INDIREKTNOG SVJETLA

Za dobrobit krajnjeg korisnika moraju w Ultima ploCe
se uzeti u obzir wzualna i akusticka .
ugoda sa sigurnim i zdravim

Smanjenje troSkova* indirektnog svjetla
Refleksija svjetla

okoliSem. Za akusti¢nu ugodu procitaj 90% — 1 -£10
stranice 24.

82% — 1 -£€£5
Armstrong nudi razna rieSenja
udruzujuci visoku rekleksiju svjetlosti, 75%
trajnu povrsinu... Imaju manje utjecaja REZULTATI TESTA
na okoli§, omogucuju Stednju energije, 03 . vio o 46 50 55

roSak u €/m?

te se zamjenjuju riede. Stropne ploCe
na kojima je izvrSeno testiranje su
plo¢e Ultima, medutim ovi testovi se

* Tro$ak = rasvjeta+ instalacija + kabeli

Smanijenje elektricne potrosnje

Test pokazuje da refleksija svjetla od 90% pridonosi
smanijenju troSkova rasvjete i potrosnje elektricne
energije do 20%.

mogu proSiriti i na druga rjeSenja kao Refleksija svietla

Orcal.

90% —-€13
82% — -€07
75%

4 5 6 7 8

Potrosnja elektricne energije u €/m%godina

'!!l_ .-F ; 4 OTPORNOST NA NECISTOCU - SIMULACIJA TESTA NA CISTOCU RESETKE DOBAVE ZRAKA
-

F d L Simulirani test Cistoce reSetke dobave zraka vrednuje ovu otpornost na negistocdu.
< I.’ 1 ﬂll 1 -
‘ -|1. P, 1! -

w Orcal ploge REZULTATI TESTA

Nakupljanje prljavstine ne samo da umanjuje dojam
Uobicajeni strop stropa, vec i zahtjeva finacijske izdatke bojanja ili
zamjene stropa. Osim Sto smanjuje akusti¢nost,

-
prljavstina moze uzrokovati znatno smanjenje
svjetlosne refleksije. Ultima pokazuje izvrsnu otpornost
na prijavstinu kao trajnu vrijednost i ucinkovitost.

-

Uttima/Ultima dB

OTPORNOST PRI RIBANJU — GARDNER TEST

Gardner test ocjenjuje otpornost stropa na ribanje.

REZULTATI TESTA

Uobicajeni strop Ove fotografije pokazuju izvrsnu otpornost pri ribanju

Ultime nasuprot uobicajenog stropa.

Ultima/Ultima dB

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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VIZUALNA UGODA

DIZAJN STROPA | TRENDQOVI
Od neprekinutih do prekinutih riesenja

Osnova i Ploce
Jasna Podkonstrukcija

—

Board, Tegular, MicroLook

| Mineralni Ultima / Optima
Perla / Neeva
Cirrus
Sahara
Fine Fissured
| Metal Ravni
Perforacija
Mikroperforacija
Extramikroperforacija
| Drvo 3 drvena furnira

3 laminata

16

ey

Vector

Ultima
Optima

Ravni

Perforacija
Mikroperforacija
Extramikroperforacija

3 drvena furnira
3 laminata

Potetak

DOBROBIT -

OKOLIS Zavrsetak

SL2, Clip-In

Ultima

Clip-In

Ravni

Perforacija
Mikroperforacija
Extramikroperforacija

SL2

3 drvena furnira
3 laminata

VIZUALNA UGODA

Paneli i Veliki Moduli
Poluskriveni i Skriveni <sustav

Paneli i Veliki Moduli

SL2 (Metric) K2C2 (DIN) Veliki Moduli
Ultima Ultima Optima
Sahara Sahara (1200 x 1200 mm)
Fine Fissured Fine Fissured

|_Smola
Ravni
Perforacija

Mikroperforacija
Extramikroperforacija

Prekinuta Rjesenja
Svodovi

Svodovi

Zakrivljeno

Ultima

Infusions

Zakrivljeno / Ravno

Metal Canopy

Ravno

Axiom




VIZUALNA UGODA L . % VIZUALNA UGODA

DIZAUN STROPA | TRENDOVI ==
Osnova i Ploce (Board, Tegular, MicroLook i Vector)

w Madera MicroLook w Optima MicroLook

w Axal Vector

A

«dy

A ——— i .1 B

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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VIZUALNA UGODA s VIZUALNA UGODA

DIZAJN STROPA | TRENDOVI
Paneli i Veliki Moduli

w Orcal Veliki Moduli w Ultima Paneli SL2

w Ultima Paneli

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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VIZUALNA UGODA u.?:’ . VIZUALNA UGODA

DIZAJN STROPA | TRENDOVI =
Isprekidani Strop

w Axiom Canopy w Ultima Canopy

w Infusions Canopy

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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Akustika: od izvedbe do zvucne ugode

Razumiljivost, povjerljivost i koncentracija

Potetak okous Zawetek

Da bi bili u skladu s akustiCkim propisima obi¢no je dovoljino da su zadovoliene vrijednosti mjerene
u praznom prostoru bez ukljuCene opreme.
Opcenito kod akustickih propisa potrebno je postici preporucene vrijednosti za vrijeme upijanja zvuka
(u prostoru) i zvucne izolacije (izmedu prostora il izvan zgrade).

Ovaj pristup nije vise zadovoljavajudi

i ne zadovoljava oc¢ekivanja korisnika

, posebice sa razvojem otvorenih
prostora ureda, a i u Skolstvu poveca
probleme razumjevanja studenata.

U svakodnevnici svaka aktivnost
ometa pocetnu zvucnu ravnotezu,
primjerice diskusija u grupi, fotokopirni
uredaji, glazba, otvoreni prozori ili buka
cestovnog prometa.

Ljudima u uredu, razredu, trgovini,
bolnici ili u nekom drugom prostoru
potrebno je ugodno i zdravo okruzenje
kako bi obavili svoje aktivnosti pod
najboljim uvjetima.

Dobro zvucno okruzenje je od velike
vaznosti a kako bi se ono postiglo
potrebno je fokusirati se na:

- Razumljivost

(Zelim da me se razumije)
- Povjerljivost
(Ne zelim da me se prisluskuje)

- Koncentracija
(Ne zelim da me se ometa)

Stupanj zvuka moze se na bilo kojoj poziciji slusaca analizirati kako slijedi

Stupanj zvuka —

 Pririodan glas
(razgovor licem u lice)

* Pojacani glas

* Glazba

PRIMANJE ZVUKA

Signal: + zadinska bul
“Sto Zelimo razumieti”

0 ne zelimo

* Nametljiva buka
- Vanjska buka kao cestovni/zracni
promet
- Mehanicka buka (HVAC)

¢ Buka izazvana necijim radom

- Rad na kompjutoru

- Zvonjava telefona

- Stroj za kopiranje

- Udaljeni ljudski glasovi

- Ponasanje ¢ovjeka u prostoriji
(otvaranje prozora zbog kontrole
temperature zraka)

SIRENJE ZVUKA

Osoba koja prima zvuk, razmisliti ¢e

jeli potreban ili nepotreban ovisno

0 njegovoj aktivnosti u tom trenutku:

- Ako netko mora razumieti govornika
u razredu, amfiteatru, konferencijskoj
sali, glazbu ili vaznu poruku, trazi
dobru Razumljivost.

Signal treba biti mnogo jac¢i od

pozadinske buke.

- Ako netko Zeli raditi ili uciti sam, ne
zeli da ga ometaju zvukovi, trazi dobru
Koncentraciju.

Pozadinski zvukovi ne smiju biti

nametljivi.

Osoba koja Siri zvuk Zeli biti dobro
shvacena, ili naprotiv zeli odredenu
razinu diskrecije, ovisno o njegovoj
aktivnosti:

- Profesor ili govornik pred velikim
auditorijem zeli biti razumljiv na bilo
kojem mijestu u prostoriji te mu je
potrebna dobra Razumiljivost.

Signal mora biti mnogo ja¢i od

pozadinske buke.

- Tijekom razgovora sa svojim
bankarom, lijiecnikom ili tijekom tajnog
sastanka, ljudi ne zele da ih prisluskuju
stranci te je nuzna visoka razina
povjerljivosti.

Signal bi trebao biti jaci od

pozadinske buke.

- Kada se audio sustav koristi za Sirenje
instrukcija o evakuaciji u zgradi ili
javnom transportu, ovi signali moraju
biti vrlo razumljivi, $to uvijek nije
slucaj.

Signal mora biti mnogo snazniji od

pozadinske buke.

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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Potraznja za optimalnim akusti¢nim uvjetima mogu se sazeti pod razumljivost, povjerljivost
i koncentracija. Bitna je prava razlika izmedu signala i pozadinske buke, tkz. omjer Signal-Buka.
Sljedece tablice pokazuju neke primjere prostora s najvaznijim kriterijama na koje treba obratiti

paznju.

Otvoreni prostor

(15
Razumljivost
29

(?/) Povjerljivost

[4:] Koncentracija

™ - o
L i . Pozivni centar
¢ 1  Zatvoreniured [ J
- Utionica
) [ ] o
ox= 1 Konferencijska sala
_— : =
Biblioteka [ J
Cekaonice u bolnici )
T |
Spavaonice u bolnici [ J
Prodavaonice [ ]
e | Poslovnice banaka

Armstrong, globalni lider za akusti¢ne
stropne sisteme, preporucuje akusticki
pristup u svakodnevnici u dva koraka:

1. Koris$tenje pasivnog proizvoda
- upijanje zvuka unutar prostora i
pblokiranje zvuka izmedu prostora ili
onog koji dolazi van zgrade.

2. Koristenje aktivne akustike

- za prekrivanje neZeliene buka
- za podizanje razine govora te
nadilazenje pitanja razumljivosti
- za sviranje glazbe

- omogucavanje razumljivosti
izreGenog

Sliedece stranice sazimlju ulogu
pasivnih i aktivnih stropova ukljucujudi
i neke preporucene proizvode

Za detaljnije objasnjenje Armstrong je
izdao seriju vodiCa o akustici. Naruditi
ih mozete na na$ besplatni telefonski
broj ili posjetite
Www.armstrong-europe.com
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Uloga stropova u pasivnoj akustici

Potetak okous ZavrSetak

Sistemi spustenih stropova igraju klju¢nu ulogu u kontroli akustike zahvaljujuéi vaznosti njihove

povrsine i modularnosti.

Stropne ploce pruzaju kombinaciju absorpcije, slablienja i smanjivanja zvuka:

Absorpcija zvuka je dio slu¢ajnog
zvuka koji se ne odbija od ploce.

Slabljenje zvuka je kontrola prijenosa
zvuka izmedu susjednih prostora

s uobiCajenom prazninom iznad
prostora.

Smanjenje zvuka je kontrola zvuka
nastalog u plenumui ili koji dolazi
s donjeg kata.

Akusti¢na svojstva mineralnih stropnih
plo&a variraju ovisno o kombinaciji
porozije, debljine i gustoce.

Naredne tablice pokazuju akusti¢ne
karakteristike kada se poveca svaki
od ovih parametara.

Armstrong nudi Siroku paletu materijala
razliCite gustoce koje kombiniraju
neophodne akusticne karakteristike

sa Sirokom paletom razli¢itog izgleda.
Uticaj akusticke kontrole korisnika
prostora s pasivnim stropom moze

se sazeti kroz slijedece:

Zvucna izvedba metalnog stropa moze
se usporediti sa mineralnim stropom
kako slijedi:

ABSORPCIJA  SLABLJENJE

1 Slucajni zvuk

2 Reflektirajuci zvuk
3 Preneseni zvuk

4 Absorbirani zvuk
1-2  Absorbiranje zvuka

SMANJIVANJE

Absorpcija zvuka

Slabljenje i smanjenje zvuka

Gustoca /

N

d

Porozija /

e

A

Debljina /

/

/

Absorpcija zvuka Slabljenje i smanjenje zvuka
Kontrole Refleksije unutar prostorija Prijenos medu prostorijama
Efekt viSe Razumljivost Povjerljivost i koncentracija
Dobrobiti Osobe u prostoriji Susjedi u sobi do

Mineralni strop visoke ¢vrstoce

Mineralni strop srednje évrstoce

Mineralni strop niske ¢vrstoce

Glatki metal / Perforirani metal
s turdim mineralnim punjenjem

Extramikroperforirani metal
sa flisom

Mikroperforirani metal sa
akusticnim flisom ili jastucicem

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.

26

AKUSTICKA UGODA

Tablica ispod pokazuje primjere prostora sa najpogodnijim tipom gustoce mineralnog stropa i daje savjete o proizvodu.

Visoka cvrstoca

Srednja évrstoca

Niska cvrstoca

Otvoreni
=] prostor ) N Optima, Neeva, Ultima OP, Perla OP,
o Ultima, Sabbia, Ultima Canopy ) .
i - e Pozivni Axiom Canopy s Orcal Perforacijom
r E- centar
—
Zatvoreni ) ) ) )
Ultima dB, Orcal Premium Ultima, Sabbia
ured
UCionica
Konferencijska Cirrus Ultima, Sabbia, Sahara
sala
Biblioteka Ultima, Sabbia, Ultima Canopy, Optima, Neeva, Ultima OP, Perla OP,
Orcal Extramikroperforiran Orcal Mikroperforiran
Cekaonice Bioguard Acoustic, Ultima, Sabbia, ) )
- ¥ ) ) ) Optima, Neeva, Ultima OP, Perla OP
EE . | u bolnici Orcal Bioguard Extramikroperforiran
Spavaonice Bioguard Plain, Bioguard Acoustic,
u bolnici Orcal Bioguard Plain Orcal Bioguard Extramikroperforiran
Ultima, Sabbia,
. Ultima dB, e, oa ) a ) .
Prodavaonice ) Dune Colortone, Ultima Canopy, Optima, Neeva, Ultima OP, Perla OP
Orcal Premium ' )
Orcal Extramikroperforiran
Poslovnice . , . Optima, Neeva, Ultima OP, Perla OP,
rl v - A Ultima, Sabbia, Ultima Canopy . .
banaka Orcal Mikroperforiran
—
i 4N
= .
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Uloga stropova u aktivnoj akustici

Potetak okous Zavetak

Armstrong i-celings pruzaju sljedecu aktivhu akusti€nost kako bi se upotpunila pasivna gdje je

potrebno.

1- POJAGANJE ZVUKA KAKO BI SE SMANJILA UDALJENOST I/ILI KAKO BI SE GOVORILO VECOJ SKUPINI LJUDI

Povecanje omjera signal-buka kako bi
se poboljsalja razumljivost.

Kako bi se osigurala izvrsna
razumljivost preporudljivo je da omjer
signal-buka bude najmanje 10-15 dB
za ljude s dobrim sluhom i 20-30 dB
za ljude narusenog sluha

Prosjec¢ni govor u uvjetima zatvorenih prostora
== Prosje¢na buka (pozadinska buka)

A == Glasni govor
Omijer signala buke

+20dB

Razina pritiska zvuka

Razmak

Signal buke pojacava se sa poja¢anjem zvuka

2 - ASKIRANJE ZVUKA KAKO BI SE SVLADALI ,,OKUPACIJSKI FAKTORI“

Smanjenje omjera signal-buka za
poboljSanu povijerljivost i koncentraciju
prilagodavanjem pozadinske buke
(smanijiti buku i maskirati razgovore)

Prosjec¢ni govor u zatvorenom prostoru
== Prosjec¢na buka (pozadinska buka)
== Prilagodena pozadinska buka

Omijer signal-buka

Razina pritiska zvuka

Razmak

Redukcija signala zvuka zvucnom maskom

3 - RAZGLAS, JAVNE PORUKE ILI SIRENE ZA UZBUNU, GLAZBA

Sirenje poruka za uzbuna kako bi se se

udovoaljilo propisima zgrade ili sviranje glazbe

kako bi se stvorila primjerena atmosfera
u trgovini ili prostoriji za ¢ekanje

Armstrong koristi NXT tehnologiju

Armstrong spljoSteni panel zvuénici
koriste naprednu NXT tehnologiju,
uvelike koriStenu za Hifi, automobile
te u zracnoj industriji i nautici (vidi NXT
web stranici za daljnje informacije).
Prednosti ove tehnologije nad
tradicionalnim zvu¢nicima su:

e Slabije usmjerenje

Tradicionalni zvuc¢nici sa jakim
usmijerenjem ne prekrivaju potpuno
prostor i stvaraju “vruce tocke” (glasno)
i “hladne tocke” (tiho).

Ravni zvucnici temelieni na NXT
tehnologiji omogucuiju jednaku
raSirenost.i jednako pokrivaju prostor
za optimalne uvjete sluSanja.

¢ Bolja estetika

Armstrong ravni zvucnici postoje

u Sirokom rasponu veli¢ina i oblika

u mineralnoj i metalnoj verziji i mogu se
nevidljivo ugraditi u pasivni Armstrong
stropni sistem.

Visoko usmijerenje zvuénika u podrucju,
stvarajudi “vruce tocke” i “hladne tocke”

Slaba rasirenost zvuénika u prostoru,
za jednomjerno pokrivanje prostora

?

90 ¢

Visoko usmjerenje zvuénika u prostoru Slaba rasirenost zvuénika u nacrtu

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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Studije o zadovoljstvu medu krajnim korisnicima koji profitiraju s ovom tehnologijom potvrduju

svoj doprinos ugodnom okolisu.

Ako se ukljuci dovoljno rano u
selekcijski proces, dodatni troskovi
tijekom konstrukcije postaju zanemarivi.
Nadalje, sistemi aktivne akustike mogu
se lako adaptirati u prenamijeni prostora
za razliku od mnogih pasivnih akusticnih
sistema.

| na kraju dokazano je da ugodno
akusti¢no podrucje smanjuje stres
i odsutnost korisnika te povecava
njihovu produktivnost.

Sliedece tablice pokazuju primjere
prostora sa najprikladnijom vrstom
aktivne akustike.

Jacina govora Maskiranje zvuka Glazba Poruke za javnost
= Otvoreni prostor
- [ ] ([ J
L™ - - Pozivni centar
LN Zatvoreni ured [ ) L J
UCionica ° °
Konferencijska sala
Biblioteka [ ] ([ J
Cekaonice u bolnici ° ® (]
Spavaonice u bolnici [ ] ([ J
Prodavaonice [ ) [ )
- PR | Poslovnice banaka [ J [ ]
—igl.-

Armstrongovi struénjaci za akustiku i partneri kod rjeSavanja akustike spremni su vas podrzati u finom podesavanju
i prilagodavanju akusti¢nog okoliSa za dobrobit krajnjeg korisnika.
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Kada koristiti akustiCne stropne sisteme?

DIZAUN ZGRADE | VIJEK TRAJANJA KONSTRUKCIJE

Potetak okous Zavsetak

INVESTIRANJE NOVA GRADNJA

Dizajn projekta
4
N

Povjerenje projekta  Analiza potreba klijenta

OBNAVLJANJE / PONOVNO PRILAGODAVANJE

D 4
VvV N

Programiranje Primjena

Podrska sistemu

12/18 mjeseci

Za zadovoljenje akustickih zahtjeva

8 mjeseci

za opremljene ali neuseljene prostore

Tradicionalno, u novim zgradama,
fokus akustike je na zadovoljenju
propisa. Preporucene vrijednosti su
za opremljiene ali neuseljene prostore.
Opcenito, pasivni stropni sistem je
montiran.

Kada je poznat konac¢ni korisnik,
njegovi specifi€ni zahtjevi se
uzimaju u obzir.

Trend finog podeSavanja akustike
raste, kao npr:

- Povecana ocekivanja korisnika za
§to udobnijim i zdravijim okoliSem u
svakodnevnici uzima u obzir potrebu
za optimalnom razumljivoScu,
povjerljivoscu i koncentracijom.

- Rekonfiguracija od zatvorenog
prema otvorenom prostoru, ne samo
u uredima i prodavaonicama, ve¢
i u Skolama i bolnicama.

- Koristenje novih komunikacijskih
tehnologija, primjerice
telekonferencije, audio prezentacije
zahtjeva prilagodeno okruzenje.

To je dovelo do novog fenomena
ponovno prilagodavanje postojecih
prostora. Ukljuenost Armstronga
kontinuirano raste u radu sa krajnim
korisnicima, planerima prostora

i konsultantima za akustiku kako

bi ispunile potrebe akustike.

Neki od nadina s kojim se postizu
trazeni rezultati su:

- Zamjena postojecih pasivnih
stropova s onima koji imaju akusti¢ne
karakteristike.

- Dodavanje neovisnih pasivnih
elemenata stropa, kao $to su svodovi
za akustiku odredenog mijesta.

- Predstavljanje aktivne akustike.

> —

Akusticko fino podeSavanje za udovoljenje zahtjeva useljenih prostoras

Sve vazne rekonfiguracije su vrlo
zahtjevne i skupe ukoliko se ne
planiraju na pocetku projekta.

Opcenito, rieSenja standardnih pasivnih
stropova biraju se tijekom projektiranja

projekta, a narudzba i fino podesavanje
se rade u slijedecem koraku .

Kako bi sto vise smanijili troskove
ugradnje i ubrzali cijeli proces,
Armstrong preporucuje ukljucenost
u dizajn i konstrukciju zivotnog vijeka
Sto je ranije moguce.

Najnovije informacije dostupne na www.armstrong-europe.com.
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PASIVNA AKUSTIKA

OPTERECENI KOEFICIJENT ABSORPCIJE,
Olw

Jedinstveni broj koji oznacava
vrijednost koeficijenata absorpcije
dobivenih u skladu s EN ISO 11654.
Pomodu te metode, izmjerene
vrijednosti dobivene u skladu s EN ISO
20354 pretvaraju se u oktavne pojase
od 250, 500, 1000, 2000 i 4000 Hz

i ucrtaju u grafikon. Standardna
referentna krivulja se zatim pomice
prema izmjerenim vrijednostima dok
se ne postigne ,optimalno poklapanje*.
Iz toga izvedena vrijednost varirat ¢e
izmedu 0,00 i 1,00 ali se iskazuje samo
u viekratnicima od 0,05 — npr.

Aw= 0.65.

AKTIVNA AKUSTIKA

KOEFICIJENT REDUKCIJE ZVUKA, NRC

Jedinsveni broj za opisivanje
nesistematskih frekvencija koeficijenata
absorpcije zvuka. Definiran u ASTM
423 90a, kao aritmeti¢ka sredina,
najblizeg visekratnika od 0,05,
izmjerenog koeficijenta absorpcije
zvuka treceg oktavnog pojasa od 250,
500, 1000 i 2000 Hz.

OPTERECENI INDEX REDUKCIJE ZVUKA
SPUSTENOG STROPA, Dncw

mijerenja obavljenih u skladu s EN
20140-9 u frekvencijskom podrucju od
100-3150 Hz tre¢eg oktavnog pojasa.

ABSORPCIJA ZVUKA

Pretvaranje zvucne energije u toplinsku
(zbog trenja) prilikom prolaza kroz neki
materijal ili udaranja u neki materijal ili
prilikom izazivanja rezonancije neke
koli¢ine zraka.

PRIGUSIVANJE ZVUKA

Jedinstveni broj koji oznacava
laboratorijski izmjerenu vrijednost
indexa redukcije zvuka koji se Siri
zrakom. Ta se vrijednost utvrduje u
skladu s EN ISO 717-1 na temelju

|zraz koji se koristi u svezi s horizontalnim
prijenosom zvuka izmedu soba koje
imaju zajednicki prostor iznad spustenog
stropa..

GLAZBA

RAZGLAS / ZVUENI ALARM

ZVUGNA MASKA

U prodajnim centrima, glazba kao

i jasne prodajne poruke pomazu
kupcima i poboljSavaju prodaju. Kako
su i-ceiling, stropne ploce identi¢ne
ostatku stropa one ne privlae poglede
i kupac ostaje fokusiran na proizvode.
Takoder i-ceiling muziCke aplikacije
koriste se i u: poslovnicama banaka /
supermarketima / predavaonicama /
izloZbenim salonima / kafi¢ima.

ZVUCNO POLJE

Postizanje potrebne akustike u okoliSu
obrazovnih ustanova moze biti pravi
izazov... Ukoliko razred ne zadovoljava
specificnim kriterijima vremena jeke

i razinama razgovjetnosti (Building
Bulletin 93), uciteljicu mogu ometati
zvukovi koji dolaze do nje dok ucenici
mogu biti ometani radi nejednolikih
zvucnih uvjeta od prvog prema zadnjem
redu. U kombinaciji s Armstrong
stropovima, i-ceilings zvucni paneli
osiguravaju visoko ucinkoviti zvucni
sistem pojacanja glasa (zvu¢no polje)
za jednoliku razgovjetnost u cijelom
podrudju razreda.

Danasniji uredi, zdravstvene ustanove,
prodajni centri kao i obrazovne ustanove
vrlo Cesto imaju integrirani razglas.

Radi sigurnosnih razloga takoder

je rastudi trend za projektiranjem
evakuacijskih puteva zgrade koje prate
zvucne poruke (zvucni alarm), Sto bi
trebalo biti manje stresno i ucinkovitije
od tradicionalne sirene. i-ceiling zvucni
paneli podrzavaju primjenu i standardnih
razglasa i zvucnih alarma s odliénim
stupnjem razgovjetnosti uz postovanje
estetskih zahtjeva.

MUZICKA MASKA

Otvoreni prostor kod bankovnih
poslovnica i zdravstvenih ustanova
potakli su nova akusticka pitanja
vezana za privatnost govora. Kako
odrzati privatnost razgovora i njegov
sadrzaj kada je Cekaonica u direktnoj
vezi s pultom? i-ceilings zvu¢ni paneli
emitiraju i rasprSuju jednoliku muzicku
podlogu (muziCka maska) tako
osiguravajudi virtualnu muzicku barijeru
izmedu akusticki osjetljivin zona.

Danasnji trendovi projektiranja uredskih
prostora preferiraju otvorene prostore

i staklene pregrade kod zatvorenih
ureda, Sto rezultira slabim akustickim
karakteristikama koje uti¢u na korisnike
prostora. Jedinstveni Armstrog-

ov sistem i-ceiling zvu¢ne maske
poboljSava privatnost govora i smanjuje
dosadnu buku uz zadrzavanje izgleda
stropa.
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v . ' Potetak 0KOLIS Zavrsetak
AkustiCke karakteristike
Zvucna absorpcija Centralna frekvencija oktavnog pojasa Hz Slabljenje zvuka Trecina pojasa centralne frekvencije Hz
@ Dnc.,
Ime proizvoda Cert # a, NRC | 125 250 500 1000 2000 4000 Ime proizvoda Cert# | Dnc, | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 315 | 400 | 500 @ 630 | 800 1000 | 1250 | 1600 2000 | 2500 | 3150 | 4000 | 5000
Neeva Board 15 4527 1.00 095 | 040 0.90 1.00 0.90 1.00 1.00 Ugﬁg‘f{f d;i.los%g;mfg 41752 44 | 208 | 27.6 289 334 | 37.0 341 323 | 37.8 480 506 | 497 531 530 | 515 514 488 | 489 488
Optima Board/Tegular/MicroLook 25 2914 1.00 1.00 0.50 0.85 1.00 0.95 1.00 1.00 P )
) Ultima dB paneli s skrivenom
Ultima OP 4765 100 | 095 | 055 0.85 1.00 0.95 1.00 1.00 pockonstrokCiom 4522 | 43 188 | 299 314 | 338 354 343 | 347 371 404 | 441  47.0 498 | 534 583 615 | 609 61.8  63.0
Noeva Board 18 00373004 095 0% | o4 08 1o 090 1o 09 Ultima Ploce + 100 mm g™ 4174 41 | 170 | 256 | 207 203 329 326 312 355 422 449 463 494 510 505 501 | 478 480 483
Optima Board/Tegular/MicroLook 20 2913 0.95 0.95 0.40 0.80 1.00 0.85 1.00 1.00 overlay to one room ’ ' ' ’ ' ' ’ ' ' ’ ' ' ’ ' ' ' ’ '
Optima Vector 22 2923a 09 |08 | 035 0.80 1.00 0.90 1.00 1.00 gggl’;asg";;gdﬁm&fg 41772 | 41 | 151 252 269 298 | 316 317 | 313 355 416 47.0 487 512 | 525 | 523 | 515 493 49.4 491
Parafon Hygien 18 2998 095 | 095 0.0 0.85 0.90 0.90 095 0.90 J
Fine Fissured paneli s
Perla OP 4763 095 | 090 050 0.85 0.95 0.90 1.00 1.00 ckivonom podkonstukcion | 4925 | 40 166 277 303 318 304 311 315 336 .1 413 449 493 549 509 615 605 614 603
Visual V49 +flis + 25 mm x 20 kg/m* fg" povrh 4360 LI 0.35 0.80 0.9 0.90 1.00 1.00 Ceramaguard Fine Fissured | 2954a | 39 | 161 | 246 | 272 295 304 200 | 30.4 | 325 | 38.8 | 432 448 469 486 | 487 | 481 | 463 | 440 461
Neeva Tegular/MicroLook 18 3005/3006 090 | 085 040 0.75 0.85 0.85 0.95 0.95 S
. Sahara paneli s skrivenom 3475 | 39 | 165 | 246 | 254 27.0| 207 | 319 314 | 329 | 366 404 | 433 462 474 | 466 461 443 | 438 451
Negva Tegular/MicroLook 20 2999/3000 090 | 085 045 0.7 0.85 0.85 0.95 1.00 podkonstrukcijom : : : : : : : : : : : : : : : : : :
Optima Board/Tegular/MicroLook 15 2912 090 | 090 035 0.75 1.00 0.80 0.90 0.95 Sahara dB 2519 | 39  17.3 | 243 | 27.7 277|302 | 321 328 | 333 | 36.2 39.2 | 41.9 | 432 444 | 456 | 43.8 445 | 442 | 437
Cirmus 75 3597 Lt | 075 [ 0.40 0.70 0.9 1.00 1.00 Ugg”lgig";;gdﬁfggufg #1762 39 | 150 | 249 | 267 | 292 296 304 202 | 334 393 | 432 | 458 | 488 509 510 513 491 | 494 487
Frequence 3698 070 070 @ 040 0.40 0.70 0.85 0.90 0.90 P J
Utima Ploce 1687 owom | 070 | 055 050 065 0.80 0.90 085 Cirrus 75 3604 | 38 | 13.8| 221 | 250 | 26.6 291 | 291 | 29.8 312 | 356 | 40.0 422 | 44.9 | 475 497 | 504 508 507 | 50.6
Uttima Vector 3127 070H | 075 | 035 0.40 070 0.90 090 0.85 gggﬂgn‘;?rﬁ'm?;ﬂkr"’e”"m 4204 | 38 157 252 266 27.6 297 289 201 315 347 394 421 453 494 529 | 525 534 562 579
Uttima panell s skrivenom podkonstrukzijom 4485a e | e 045 060 075 085 0-90 Ultima dB 2887 38 | 156 | 239 | 261 | 27.0 293 294 297 318 | 352 | 378 | 406 | 430 439 457 446 459 | 481 | 491
Perla 4683a el 04 040 060 080 085 075 Bioguard Acoustic 3474 | 37 164 218 | 247 250 269 | 206 | 287 | 31.1| 342 37.0 393 | 416 436 442 453 | 447 | 452 464
Sabbia Ploce 4362 LCENRCl 050 0.55 075 075 0.70 045 Bioguard Plain 2955a | 37 | 133 | 232 258 282| 294 204 283 30.6 342 37.9 391 412 428 440 440 442 | 453 439
B.'Og”f”dACO“S“C 3469 LUy 035 0.35 055 0.70 080 090 Frequence 4520 | 37 157 222 281 289 287 291 284 296 335 37.8 404 430 | 467 486 | 497 477 458 449
Ff”eFfSS“redB'“k 444 LUy 040 040 055 0.75 0.75 075 Newtone Residence 3373 | 37 173 264 27.9 287 310 295 292 322 350 | 364 37.0| 403 419 426 425 416 410 407
F'”.eF'Ss”redP'f’“’ _ : 4441 Ly 040 040 055 075 075 075 Plain Ploce 3133 | 37 | 174 256 27.7 | 27.0 286 289 202 320 349 37.0 383| 406 423 426 428 424 425 415
Uttima dB paneli s skrivenom podkonstrukcijom 4484a by | 000 N 0.85 055 065 075 085 Uttima Vector 3134 | 37 147 244 258|272 | 285 288 285 | 30.8 | 337 | 378 395 422 439 | 451 | 458 | 459 456 44.2
Fine Fissured Board Planks/paneli s skrivenor podkonsirukijom 2982 LNy 030 040 060 0.7 0.75 0.60 Cirrus Decade, Doric & Step | 3277 | 36 | 17.3 | 221 | 233 | 265 27.8 285 27.6 | 29.0 | 325 | 352  37.3 396 410 | 419 | 424 | 418 412 424
Sahara Board & P2 Paneli (17 mm) 4486a UEY | 055 NS 045 0.60 0.65 055 045 Cirrus Image 3278 | 36 163 212 240 277 | 287 | 292 | 27.9 201 | 321 346 372 398 | 413 | 419 | 42.8 | 408 409 427
Saharapa”e“SSkr'Yenompwko”?"”“”"”‘ 44862 USY | ey [N 045 060 065 055 045 Cirrus Plote 2671 | 36 | 17.6 | 20.9 | 249 | 259 | 269 | 284 | 27.8 | 293 | 32.3 | 352 | 37.8 402 | 435 | 473 494 514 543 56.4
Sanara Tegular & Microl ook Paneli 3298 LR 050 045 060 065 060 0.50 Contrast Circles, Square & Linear | 3279 | 36 | 17.4 | 23.1 | 232 | 25.9 | 27.2 | 28.0 | 28.0 | 29.3 | 325 | 357 | 38.5 | 40.8 | 421 | 426 | 430 | 413 | 415 | 424
Sahara Ploce . 3298 CERRE 050 045 060 065 060 050 Fine Fissured SecondLook IV 3128 | 36 | 12.9 | 23.4  27.9 281 | 292 27.8 | 27.9 | 205 331 | 359 389 42.3 | 44.8 | 456 457 | 442 443 452
Ceramaguard Fing Fissured 2921a EEUINT 05 030 050 0.80 085 075 Graphis (svi uzorci povrsine) 3076 | 36 | 154 | 235 | 251 | 288 | 299 | 30.3 | 20.8 | 30.9 | 340 | 358 | 37.6 394  39.8 | 399 401 392 390 40.4
Girs Decads, Doric & Step 3262 CEUREER 04 | 040 045 060 | 075 0.75 Mylar 3367 | 36 | 136 244 264 282 | 299 | 287 | 203 | 313 344 | 361 373 | 393 402 | 40.1 | 395 37.4 | 358 | 36.7
Cf”us'm'“‘vge 2929 s /RNRUSON 035 0.40 0.45 060 0.75 085 Synonymes 2671 | 36 | 17.6 209 | 249 259 | 269 284 | 27.8 293 | 32.3 352 | 37.8 402 | 435 | 47.3 | 49.4 | 514 543 | 56.4
C.'”“S.P""’e 3023 LU 035 040 045 055 060 0.70 Ultima Ploce 4823 | 36 | 156 | 24.9 | 27.7 | 27.6 | 283 | 27.2 | 27.0 | 288 | 31.4 | 356 | 37.8 401 | 433 | 455 494 497 464 545
Fine Fissured SecondLook IV 4435 LU, 095 0.35 045 065 0.70 075 Colortone 2888 | 35 146 | 200  21.9 241|261 | 264 263 | 27.9 | 314 348 | 37.3 389 411|429 | 420 42.8 | 443 441
Synonymes 3023 LNy 035 040 045 056 060 0.70 Fine Fissured Board Paneli 2958a | 35 | 157 | 20.8 | 24.0 | 257 | 26.4 | 27.1 | 252 | 27.8 | 31.3 | 355 | 386 | 40.4 445 | 47.6 479 476 487 493
Colortone 3948 LN 040 040 050 060 056 045 Fine Fissured Sekior 3129 | 35 151 | 225| 262 263 | 274 | 266 270 | 287 | 323 349 | 365 | 386 404 | 410 | 418 412 | 419 | 422
Contrast Circles, Square & Linear 3255 UED | 050 G 0.40 045 055 060 065 Perla 4691a | 35 | 162 | 236 | 253 | 261 | 27.4 | 26.6 | 262 | 291 | 316 | 353 | 385 410 440 471 471 501 551 50.1
“."'madB . 3220 LDV 05 0.30 045 0.55 075 080 Sabbia Plote 4712 | 35 | 138 229 | 251 | 272 280 269 | 259 27.3| 32.0 | 349 386 | 41.3| 450 47.4 | 47.9| 461 465 | 46.9
Visual V49 + flis 4347 LUy 010 0.30 040 050 075 090 Fine Fissured Ploce 2613 | 34 139 214 | 235 248 258 | 255 256 | 27.6| 30.7 353 | 38.8 | 429 466 | 496 486 486 | 48.0 | 46.0
Sahara dB 2510 LBy 050 035 045 05 055 040 Fine Fissured Black 2613 | 34 139 214 | 235 248 258 | 255 256 | 27.6| 307 353 | 388 | 429 466 | 496 486 48.6| 48.0 | 46.0
Madera A1 3826 LUTIRTY 040 050 050 040 035 035 Sahara Board & P2 Pangli (17 mm) | 3026 | 34 | 12.0 | 227 238 | 248 259 248 | 268 272 309 | 352  37.6 40.0 | 421 446 442 | 438 47.0 475
Fine Fissured Sektor 3117 0350 | 035 035 0.35 0.30 0.35 0.40 0.50 Sahara Togular & MicroLook
Bioguard Plain 29453 0150 | 015 | 00 0.20 015 010 0.20 025 panal (15 3026 | 34 | 12.0 | 227 238 | 248 259 248 | 268 272 309 | 352  37.6 400 | 421 446 442 | 438 47.0 475
Graphis (svi uzorci povrsine) 3253 0150 | 015 | 0.35 0.20 0.10 0.10 0.15 0.25 Sahara Ploge 3026 | 34 | 12.0 | 227 238|248 259 248 | 268 272 309 | 352 | 37.6 40.0 | 421 446 442 | 438 47.0 475
Plain Ploce 3116 0150 | 015 | 0.30 0.25 0.15 0.10 0.15 0.25 Sahara Ploce (neperforirane) | 3026 | 34 | 12.0 | 22.7 238 | 248 259 248 | 268 272 309 | 352 | 37.6 40.0 | 421 446 442 | 438 47.0 475
Mylar 3352 UMY 025 015 010 010 010 015 Negva Tegular/MicroLook 20 %%%2/ 28 | 140 | 202 | 214 206 | 216 | 209 204 | 214 234 269 | 289 311|325 351 385 | 418 453 493
Newtone Residence 3349 0100 | 010 @ 025 0.15 0.10 0.10 0.10 0.05
Sahara Ploge (neperforirane) 3426 0100 | 015 030 0.20 0.10 0.10 0.10 0.20 Neeva Tegular/MicroLook 18 %%%‘g 27 127 197|212 205 | 211|203 2041 | 20.8 | 225 250 | 27.1 | 201 312 | 326 361 304 | 427 466
Neeva Board 20 33%3323/ 26 123 17.9| 189 188 | 205 | 194 194 | 198 | 21.4 244 | 258 | 282 311|327 349 377 | 406 443
Neeva Board 18 %%%@’ 24 | 122 174|174 172 | 189 | 183 181 | 17.9 | 198 225 | 240 | 262  27.1 | 296 | 31.0 334 | 357 380
*fg: Prekriva¢ od staklene vune **a,: Termed practical sound absorption coefficient, is calculated for the octave bands at 250, 500, 1000, 2000 and 4000Hz, from the one-third octave *fg: Prekriva¢ od staklene vune
band measurements of sound absorption. 1) sva ispitivanja napravila je neovisna institucija u laboratorijima kvalitetom u skladu s EN 20140-9 i ISO-9 (identi¢ni su) i sa stropovima montiranim ispod jednolike Supljine.
1) sva ispitivanja napravila je neovisna institucija u laboratorijima kvalitetom u skladu s EN ISO 354 i sa stropovima montiranim uz Supljinu od preko 200mm. 2) Dnew vrijednost odredena je u skladu s EN ISO 717-1.
2) aww i NRC vrijednosti su odredene u skladu s EN ISO 11654 1 ASTM C 423. 3) Na svojim plodama i panelima Armstrong provodi $iroka i redovna akustidka ispitivanja. Neizbjezno dolazi do manjin odstupanja u rezultatu kod istih proizvoda. Rezultati iznad ne pokazuju
3) Na svojim plo¢ama i panelima Armstrong provodi Siroka i redovna akusticka ispitivanja. Neizbjezno dolazi do manjih odstupanja u rezultatu kod istih proizvoda. Rezultati iznad ne najvise postignute vrijednosti ali pokazuju vrijednosti koje su konstantno u ponudi.

pokazuju najviSe postignute vrijednosti ali pokazuju vrijednosti koje su konstantno u ponudi.
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Zdravlje i CistoCa

KVALITETA ZRAKA
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KLASA CISTOGE ZRAKA S OBZIROM NA BROJ CESTICA

Kvaliteta zraka je postala opca briga,

od minimalne razine &istode u uredima, Y Svakom okolisu Ciste-sobe, unos

gkolama, hotelima itd., do jako visoke ~ Zfaka u prostor mora sadrzavati
kvalitetu zraka i klasu Gistoce Cestica te

sobe. Nijedan konstrukcijski element,

razine kontrole u bolnicama, Cistim-
sobama i slicnom kontroliranom

okoligu, kao i u prostorijama pripreme  UKljuCujuci ploce stropa, ne bi smio
hrane. negativno djelovati.

U industrijama zrakoplovstva,

Zahtjevi za ograniCenjem prasine i
razvojem mikroba su postali strogi.

nanometrije,

Armstrong stropovi ne pogoduju

gljiivica i pliesni i proizvod se moze
koristiti u svakom zajednickom

ograniCenje broja Cestica u zraku garantira
dobru kvalitetu gotovog proizvoda.
razvoju U industrijama koje su usko

vezane uz ljude kao farmakoloska

i biokemijska, kriticna faza je kontrola
biokontaminacije.

S opasnim virusima, da ti virusu ne
izadu vani i zagade okolis.

U premisama zdravstva, prasina

i mikroorganizmi ne bi trebali biti u zraku
kako bi izbjegli kontaminaciju pacijenata
Za sve ove povrsine, odredeni broj
Armstrong proizvoda u skladu je

sa ISO standardom 146441, Sto je
medunarodna metoda testa kako bi se
odredila klasa Cistoce Cestica.

lako sluzbeno zamjenjena sa ISO
14644, US Federal Standard 209E se
jos koristi.

optike i mikroelektronike,

prostoru. Liokovi | cjepiva moralu biti zadticeni | -oca 18Pod Pokazuje ekvivalentnost
od kontaminacije izvana, a treba paziti fzmedu 2 norme.
i da kod laboratorija u kojima se radi
L Maksimum dozvoljene koncentracije
Kla:'rf(');‘fggs“ (Cestice/m® zraka) Cestica jednake ili vece velicine od one spomenute ispod US Fed Std 209E
0,1 ym 0,2 ym 0,3 ym 0,5 ym 1pum 5um
Class IS0 1 10 2
Class IS0 2 100 24 10 4
Class IS0 3 1000 237 102 35 8 Class 1
Class IS0 4 10 000 2370 1020 352 83 Class 10
Class IS0 5 100 000 23700 10 200 3520 832 29 Class 100
Class IS0 6 1000 000 237 000 102 000 35200 8320 293 Class 1 000
Class IS0 7 352 000 83 200 2930 Class 10 000
Class IS0 8 3520 000 832 000 29 300 Class 100 000
Class IS0 9 35200 000 8320 000 293 000 Class 1 000 000

Bioguard Plain, Bioguard Acoustic, Orcal
kvalitetu zraka.

Bioguard, Mylar i Parafon Hygien spominju ISO klasu do ikone za

Za specijalnu broSuru premisa

u zdravstvu kao i certifikata proizaslih
iz testiranja nazovite na Armstrong
besplatni telefon ili pogledajte web
stranicu www.armstrong-europe.com

F TECH 00 CERTIFICATE OF COMPORMITYT
BIOGEUARD SOOUSTIC CEILENG TILE
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Zadnje informacije dostupne na www.armstrong-europe.com
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BIOGUARD PALETA
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Za povrSine gdje su bakterije velika
briga, Armstrong nudi Bioguard paletu.
Posebni zadnji premaz boje aktivho
suzbija sve vrste bakterija koje se nadu
na povrsini ploce i uCinkovito smanjuje
njihov broj kako bi se izbjeglo
zagadenje zraka.

Ova kontrola od velike je vaznosti

u sektoru zdravstva kako bi ogranicili
broj infekcija koje se dogadaju

u bolnicama i od kojih umire na tisuce
ljudi diliem svijeta.

Armstrong je testirao Bioguard boju na
veliku paletu bakterija ( gram+, gram-—-,
entero-,sporal...),gljivice i pliesni:

- Methicilin resistant Staphylococcus

- Aureus (MRSA)

Tipi¢ni strop

Bioguard

Tipiani strop

Bioguard

Tipiani strop

t I Bioguard

CISCENJE | DEZINFEKCIJA

- Escherichia coli (E-coli)

- Streptococcus pneumoniae
- Bacillus cereus

- Klebsiella pneumoniae

- Acinetobacter baumannii

- Aspergillus niger

- Candida albicans

= Antimikrobioloske

w karakteristi j
©) arakteristike predstavijne su

2 ovom ikonom.

Za svaku prostoriju bolnice postoje
Bioguard proizvodi. Bioguard
proizvodi kombiniraju visoku razinu
Cistoce Cestica i antimikrobioloske
karakteristike.
Uspjesno su prosli vrlo stroge francuske
norme za bolnice, NF S 90-351,

Perivost
Ovo je test ASTM D-4828.

u skladu su s HTM preporukama
vazecim u UK kao i smjernicama drugih
Europskih zemalja.

Bioguard Plain i Bioguard Acoustic
sa ISO 5 klasom Ciste-sobe preporuca
se za sve prostorije bolnica sa
prosjec¢nim ili neznatnim rizikom od
infekcije.

Orcal Bioguard Clip-in Plain sa
ISO 3 klasom Ciste-sobe prilagoden
je upotrebi u prostorima sa vrlo
visokim rizikom od infekcije kao Sto
su operacione dvorane, montiran uz
silikoniranje spojeva pogodan je za
upotrebu u farmaceutskim distim-
sobama kao i onima u zdravstvenim
ustanovama.

Test perivosti ocjenjuje sposobnost stropa ka pranju.

U testu se koristi pranje spuzvom i blagim sapunom. Ovaj test mjeri otpornost
povrSine stropa na ponovljene cikluse pranja. Rangiranje je radeno i na
sposobnosti povrsine da izdrzi viSe od 500 ciklusa pranja bez ostecenja kao i na

opseg abrazije.

Otpornost na mrlje

Ovaj test koristi tri poznate tekucine: ¢aj, kavu i Colu.Test pokazuje savrSenu
otpornost na mrlje na povrsini stropa. Na povrsinu stropa nanjeto je nekoliko
kapljica tekucine na povrsinu stropa. Nakon 30-60 sekundi povrSina je obrisana
vlaznom krpom. Umrljana povrsina ocijenjena je sa 1 za “nevidljive mrlie” do 5 za

“jako zaprljano”.

Nepromogdivost

Ovaj test pokazuje otpornost povrsine stropa na prodiranje vode. Na povrSinu je
naneseno nekoliko kapljica vode. Oblik kapliice vode pokazuje kako dobro povrsina

odbija vodu i opire se njenom prodiranju.

UcCestalost i nacin ¢iS¢enja stropa varira od jedne povrSine do druge. Svi proizvodi mogu se Cistiti barem sa suhom krpom ili

usisavacem.

Brisanje vlaznom krpom.

Pranje sa spuzvom
namocenom u vodu s
otopinom blagog sapuna ili
razblazenog deterdenta.

Ribanje s vodom koja sadrzi
blagi sapun ili razblazeni
deterdent.

l/ MozZe se Cistiti upotrebom
&l vode pod jakim pritiskom.

Moze se Cistiti s
deznfekcijskim sredstvima
koji se uobiCajeno koriste u
zdravstvu.
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Harmonizacija tehni¢kih standarda
unutar Europe, i njihova integracija

s EN 13964 (spusteni stropovi — zahtjevi
i metode ispitivanja) kroz nacionalne
standarde, znadi da je trenutno na snazi
jedinstvenstvena Europska metoda
ispitivanja i klasifikacije spustenih
stropova u odnosu na reakciju na vatru.
Nova reakcija na vatru, “Euroklasa”,
zamjenjuje stare nacionalne metode
ispitivanja ponasanja stropova,

a u skladu je sa nacionalnim zakonima
0 graditeljstvu za unutarnje obloge.

ZASTITA KONSTRUKCIJE OD VATRE

Kako je reakcija na vatru jedan od
osnovnih zahtjeva sigurnosti kod
spustenih stropova, klasifikacija
Euroklase je jedna od obaveznih
dijelova CE oznake za podkonstrukciju
i stropne ploce.

Podijela u Euroklasi je od A1 do F,

kao $to je prikazono u tablici ispod/
nasuprot, s A1 opisane su najbolje
karakteristike reakcije na vatru, as F
najloSije. Svaki navedeni broj pokazuje
nivo karakteristika zahtjevanih za razlicita
podrudja i vrste gradevina unutar dijela

zakona o gradevini vezan za njih.

QOvisno o tome kako je vodeno
ispitivanje na vatru, podjela moze
ukljuCivati dodatnu klasifikaciju za
ispustanje dima i gorucih kapljica. Dim

i goruce kapljice regulirane su unutar
pojedinih Europskih drzava. Podjela

za ispustanje dima je od s1 (najmanja
proizvodnja dima) do s3 (bez ograni¢enja
u koli¢ini proizvedenog dima).

Podjela gorucih kapljice je od dO (bez
gorucih kapljica) do d2 (bez ogranicenja
na stvaranje gurucih kapljica)

Diliem Europe postoje zahtjevi da
konstrukcija zgrade bude zastic¢ena
od vatre. Prvenstveno se to odnosi
na zahtjev da stabilna struktura u
tijeku pozara omogudi nesmetani
izlazak korisnika iz prostora kao i

rad vatrogasaca bez bojazni da ¢e
se zgrada urusiti. Vrijeme trajanja
zahtjevane vatrootpornosti obicno ¢e
ovisiti 0 visini kao i lokaciji prostora
unutar zgrade (npr. karakteristicni kat,
podrum, krovna konstrukcija itd), kao
i 0 tome jeli postoji koja aktivna metoda
zastite od pozara (npr. prskalice) kao
i 0 tipu konstrukcije koja se Stiti (npr.
Celine grede, drvo, itd)

Vatrootporni sistem spustenog stropa
je jedna od nekoliko vaznih metoda
osiguranja pozarne zastite koja je
zahtjevana za elemente koji su ugrozeni
pozarom. Stropovi se mogu koristiti

da omoguce podnoj konstrukciji da
zadovolji vrijleme zastite zahtjevano

po propisima o gradniji, a koje sam ne
moze zadovoljiti.

Postoji mnostvo drzavnih metoda
ispitivanja koje opisuju karakteristike
sisterna spustenih stropova kod zastite
od pozara konstrukcije, takoder, postoji
i nekoliko Europskih normi koje su
prihvaCene od strane vecine Europskin
zemalja, ali ne postoji jedna metoda
ispitivanja koja je prinvaCena u svim
drzavama.

Kompletna konstrukcija i montaza
instalacije koja se ispituje vazna je

za uspjeh ispitivanja, a Armstrong je
svoje ispitivanja, strukture mnostva
stropnih plo¢a, na vatru uvjek radio na
Armstrong Prolock podkonstrukciji.

Takoder postoji mnostvo drugih detalja

ispitivanja konstrukcije koje treba

razumieti i uzeti u obzir. To ukljucuje:

- glavni nosac i mjesta ovjesa

- vrsta gornijih pri¢vrSCenja i kako su
visilice pri¢vréene na njih

- minimalna visina spustanja stropa

- koji postotak konstrukcijskog
opterecenja poda je ispitivano

- dali se koriste osiguraci stropnih ploca

Stoga treba doci do pune verzije
ispitivanja na vatru kao i izvjeStaja sa
ispitivanja i paZljivo ih prouciti.

Ovi detalji moraju biti ukljueni u
montazu ukoliko se Zele postici testne
karakteristike i moraju se uzeti u obzir
kada se kroz specifikaciju stropova
namjerava osigurati zastita od poZzara
konstrukcije.

Neispitivani proizvodi mogu se
procjeniti na osnovi osobina proizvoda
i usporedbe s sli¢nim ispitivanim
proizvodima, uz osiguranje da je to
poduprto izvieStajem o procjeni, od
priznatog stru¢njaka za protupozarnost
i Uz osiguranje osnovnog isvjestaja

o ispitivanju koji pokazuje kako je

potrebno montirati proizvod da se
postignu procjenjene karakteristike.

Neograni¢ene su kombinacije mjesta
ugradnje i tipova razlicite opreme kao
npr. rasvjetna tijela, detektori dma

itd. tako da se konstruktori i monteri
moraju zadovoljiti da se ona integrira
bez smanjenja ispitivanin karakteristika
stropnog sistema. To obi¢no zahtjeva
isvjestaj o ispitivanju proizvodaca
opreme ili procjenom izdanom od
ovlaStenog protupoZarnog struénjaka.
Bez ovog dokumenta konstruktor

ili monter moraju preuzeti trajnu
odgovornost za sigurnost zgrade

i korisnika kod poZzara.

Kako se proizvodi mogu mijenjati ili
ponovno ispitivati osnovno je da se prije
ugradnje provjeri njihova valjanost. To
Ce osigurati da su karakteristike stropa
standardne u odnosu na propise.

Sva Armstrongov-a ispitivanja, certifikati
i procjene su dostupni na zahtjev

i besplatni su. Potreban je uvjek puni
dokument koji mora biti potpuno
procitan i shvacen. Skracene verziie
moraju biti gledane kao nepozeline
ukoliko ne pokazuju sve detalie
ispitivanja i konstrukcije

Zadnje informacije dostupne na www.armstrong-europe.com
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Usporedba karakteristika izmedu starih UK klasa

i novih euroklasa.
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UK Regulacija zgrada u graditeljstvu (nerezidencijalni) Stara UK podjela Euroclass
Nezapaljiv Al
Hodnici Oganicena zapaljivost A2-s3, d2
Class 0 B-s3, d2
Druge sobe (> 30 m?) Class 1
C-s3, d2
Class 2
Male sobe (< 30 m?)
Class 3 D-s3, d2
Class 4 E-s2, F
Sazetak karakteristika zastite od pozara konstrukcije
Proizvodi testirani na ili BS 476 pts 21 ili 23, ili EN 1365-2
Celik Drvo Prizemlje
Proizvod Rubni detalj . . .
Minute Minute Minute
Mezzanine DL100 Board 60 60 60
Board 60 60 30
Cirrus/Plain Tegular 20 30
MicroLook 30
Board 60 60 30
Bioguard Acoustic Tegular 20 30
MicroLook 30
Board 60 60 30
Bioguard Plain Tegular 20 30
MicroLook 30
Board 60 60 30
Tegular 30
Fine Fissured 30
MicroLook 30
SecondLook 60 60 60
Board 90
60 60
Ultima Tegular
60
MicroLook 30 30
Ultima dB Board 60
Ceramaguard Board 60
Board/Tegular/Flush Tegular
3
Orcal + 16 mm/100 kg/m* pad or B15 Ravni/Perforiran/Mikroperforiran/Extra Mikroperforiran 60
Orcal + 40 mm/45 kg/m® pad or B15 Clip-In (Continental spring bar - 3 mm) 30

Ravni/Perforiran/Mikroperforiran/Extra Mikroperforiran

Ove tablice vrijede u trenutku izdavanja. Molim provjeriti u internom tehni¢kom odjelu za renutni status.
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Armstrong ploce, glavni nosaci,
poprecni nosadi, gornji spojevi, obodni
nosaci, pribor i visilice

SKLADISTENJE

Drvene grede Beton

Metalne grede

(1 1

N .

% —

Prefabrikati Sidra

Montazni elementi

Materijal se mora skladistiti ravno
i izoliran od tla na lokaciji koja nije
vlazna.

UGRADNJA

U svakom sluéaju za cijelu paletu
proizvoda, ugradnja se moze
izvrsiti ukoliko su zadovoljeni
sljededi uvijeti.

- Za cijelu paletu osim Basic,
Decorative, drvenih i metalnih
plo&a potrebno je drzati se sliedecih
uvjeta.

1 - Prostorija mora biti ogradena, a
relativna vlaznost tijekom ugradnje
odrzana na ne vise od 95%.

2 - Gipsane i cementne povrsine
moraju biti suhe.

3 - Strop treba biti montiran pod
uvjetima odredenim u Armstrong-ovom
10-godisnjem jamstvu.

4 - Sva oprema integrirana unutar
spustenog stropa mora biti oslonjena
neovisno o pondkonstrukciji spustenog
stropa sa podkonstrukcijom za tu
namjenu.

5 - Sva toplinska ili akusti¢ka izolacija

postavliena na ploce mora biti ¢vrsta i

oslonjena na podkonstrukciju stropa ili
mekana i osnonjena na stropne ploce i
njena tezina ne smije prelaziti 3 kg/m2
za npr. staklenu vunu u roli.

6 - Kada se strop montira u potkroviju,
studija toplinskih uvjeta mora biti
napravljena u skladu s zahtjevima
toplinske izolacije, parne brane,
ventilacije podkrovlja itd.

7 - Stropnim ploGama ne smije se
naknadno mijenjati dimenzija.

- Za sve Basic, Decorative, drvene
i metalne ploce moraju se postivati
slijedeci uvjeti

1 - Tijekom ugradnje soba mora

biti ogradena i grijana bez povisenja

relativne vlaznosti

2 - Povrsine gipsanih i cementnih
plo¢a moraju biti suhe.

3 - Relativna vlaznost mora se odrZati
na ne viSe od 70% kod temperature
od 20°C. Na strop ne smije kapati
voda.

4 - Kada se strop montira u potkroviju,
studija toplinskin uvjeta mora biti
napravljena u skladu s zahtjevima
toplinske izolaciie, parne brane,
ventilaciie podkrovija itd.

Zadnje informacije dostupne na www.armstrong-europe.com

38

PRIPREMA ZA POLAGANJE STROPA
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Napravite nacrt Vaseg stropa. Opce
pravilo: sloZite strop tako da je obodna
plo¢a veca od pola.

Ovisno o veli¢ine rezanih ploc¢a simetrala

stropa biti ¢e kod slaganja u sredini ploce ili
na njenom rubu.

- Referentna oznaka Y odgovara prvoj
cijeloj ploci.

UGRADNJA

Napravite plan polaganja tako da

su glavni nosadi svakih 1200 mm, a
visilice su svakih 1200mm duz glavnih
nosaca.

NE

DA

Popre¢ni
0 10 nosac

I
P

S
Visilica / . N
Glavni nosa¢

Slijedite 5 uspjesnih koraka i
ilustracije (npr. za 600x600mm vidljivu
podkonstrukciju):

1 - Oznacdite liniju obodnog profila
odredujudi tako visinu stropa i nivo rub,
S prigodnim uredajem za niveliranje, i
povucite kredom plavu liniju.

Minimalna visini prostora iznad stropa mora
biti od 100

e

2 - Montaza rubnog profila
Ugvrstite rubni profil svakih max.
400 mm koriStenjem odgovarajucih
pri¢vrsnin materijala.

3 - Montaza visilica

Odredite mjesto gornjeg uévrscenja
(1200x1200mm u osi) i ucvrstite ih
vodecdi ratuna o materijalu stropa i
opterecenju koje ¢e nositi. Zakvacite
beskonacni vijak u gornje ucvrscenje i
s donjom maticom napravite pripremu
za ovjesnu klipsu. Alternativno koristite
visilice s zakrivlienom gornjom i donjom
Sipkom.

120 120 120 120 120 120 120

Udaljenost.
izmedu
visilica. ~

ttt

Udaljenost izmedu
glavnih nosaca.

4 - Montaza glavnih i poprec¢nih
nosaca

a - Zakvacite ovjesnu kvacicu na glavni
nosac i klizite duz njega.

7

b - Ukoliko su dimenzije sobe vece od
duljine glavnog nosaca spojite dva ili
viSe glavna nosaca, spajanjem njihovih
krajeva kvacicama, a spoj prema zidu
oblikujte rezanjem Skarama..

¢ - Budite sigurni da je rub prve ploce
u skladu s pravcem poravnanja. Svi
pravci moraju se poravnati s konopom
ili laserom. Zatim poravnajte sve glavne
nosace i spojite ih s visilicama.

—+ Cijela plo¢a.

d - Svakih 600mm spajite popre¢ni nosac
od 1200mm u proreze glavnog nosaca

i osigurajte ga od susjednih poprecnih
nosaca. Nakon toga namjestite popreCne
nosace od 600mm u proreze nosaca
1200mm da osigurate raster 600x600mm.
Odrezite rubne popreCne nosace Skarama.

5 - Montaza ploc¢a

a - Namjestite ploce u podkonstrukciju
dizudi ih dijagonalno prema gore kroz
podkonstrukciju prije nego ih spustite
na flande podkonstrukcije.

NB: Samo se namjestanje ploce s Vector
rubom pocinje ispod podkonstrukcije.

]
e

lﬁiﬁf—

b - Primjer detalja ruba za MicrolLook
ploce i Silhouette podkonstrukciju.

2

¢ - Ukolike se Zeli ugvrstiti plocu na
mijestu npr. radi protupozarnosti ili
prolaska dima ili izbjegavanja tlaka
zraka, moraju se montirati kvacice za
pritiskanje ploCe prema dole.

d - Rezanje i oblikovanje rubova kod
mineralnih ploCa treba raditi s ostrim
nozem.
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MONTAZA | ODRZAVANJE

Nakon ugradnje

Potetak OKOLS Zavdetak
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Zgrada moze ostati neuseljena i nakon ugradnje stropova. Stoga potrebno je poduzeti sve mjere
opreza radi prevencije kondenzacije koja bi mogla ostetiti strop. Treba osigurati minimalno grijanje
kako bi zastitili ugradene proizvode. Ukoliko je potrebno treba napraviti studiju toplinskih uvjeta
kako bi se ustanovila to¢ka poc€etka oroSavanja i potreba za ventiliranjem stropne Supljine.

ODRZAVANJE | CISCENJE

CISCENJE

Odrzavanije stropova treba provoditi tek
nakon ugradnje kompletne opreme u
njega.

Armstrong stropove ne treba odrzavati
nista viSe od normalnih bojanih
stropova. Medutim kada je ¢iséenje
neophodno treba biti oprezan radi
oCuvanja konstrukcije i izgleda stropa

IZMJENA PLOCA | PANELA

Prasina i povrsinske necistoc¢e mogu
se jednostavno ukloniti mekom ¢etkom
ili upotrebom usisavaca. U tom slu¢aju
upotrebljavajte nastavak dizajniran za
tekstilne povrsine i ne Cetkajte samo

u jednom smijeru kako bi izbjegli
usadivanje prasine u povrsinu stropa.
Tragovi olovke ili sli¢ni tragovi mogu
se ukloniti upotrebom gumice. Malo
smocena krpa ili spuzva moze se
takoder upotrebljavati ali vodite raduna
o slijede¢em:

PONOVNO BOJANJE STROPA

- Nikad ne upotrebljabvajte abrazivne
proizvode

- Ceramaguard i Newtone su 100%RH
i mogu se prati bez rizika

- Parafon Hygien moze se prati pod
visokim pritiskom ali samo pod
odredenim uvjetima.

- Postoje kompanije specijalizirane za
kemijska ¢iS¢enja. U slu¢aju njihovog
angazmana treba ih testirati na maloj
skrivenoj stropnoj povrsini.

Znatno oStecene stropne plo&e ili
panele treba izmjeniti novima. Usprkos
tome proizvod moze pokazivati lagana
odstupanja u boji u odnosu na prije
montiran. Kod ovakvih slu¢ajeva kao
zamjenu bolje je koristiti stare ploce iz
djelova kaji nisi primjetni i na ta mjesta
staviti nove ploce ili panele.

TIP BOJE

Vecinu akustic¢kih stropova od
mineralnih viakana mogude je prebojati
bez gubitaka akustickih karakteristika
ukoliko su zadovoliene slijedeci uvjeti:

- Rasprsivanje boje je najpopularnije.
Ekonomicno je i moze prekriti neravne
povrsine bolie nego Cetka ili valjak.

- Valjak je pogodan za ravne povrsine

- Ponovno bojanje stropa moze utjecati na

MJERE OPREZA

Bez obzira na zavrSnu obradu,

boja koju upotrebljavamo mora biti
najviSe kvalitete. U sluCaju boja na
vodenoj bazi potrebno je slijediti upute
proizvodaca vezane za debljinu i nacin
primjene. .

Kada prebojavate akusti¢ke proizvode,
vodite brigu da ne blokirate ili zatvarate
perforacije ili raspukline stoga sto bi
moglo doci do promjene karakteristika
ploce.

| kod montaze kao i kod izmjene
spustenih stropova potrebno je paziti da
se izbjegne stvaranje pretjerane prasine.
Isto vazi i za prolaz kroz strop u stropnu
Supljinu kroz pristupne panele ili
micanjem ploca.

Plo¢e se moraju rezati oStrim nozem

ili elektricnim alatom. UKliko je
koncentracija visa od 5 mg/m? potrebno
je upotrebljavati zastitne maske i
vakumski isisavac prasine.

karakteristike vezane uz reakcie na vatru.

- Ukoliko je potrebno bojati
podkonstrukciju , prije toga je
potrebno ukloniti ploce.

- Radi njihovog sastava ploCe sa
laminiranom povrSinom kao npr.
Ultima, Bioguard Acoustic i Mylar, kao
i neki 95 i RH proizvodi nisu pogodni
za prebojavanje.

Zadnje informacije dostupne na www.armstrong-europe.com
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MONTAZA | ODRZAVANJE

Montaza ploCa

MATERIJAL PLOCE 600 X 600 MM PLOCE 600 X 1200 MM
1 Glavni nosa¢ 0.84 mi 0.84 ml

2 Dugi popre¢ni nosa¢ 1200 1.67 ml 1.67 ml

3 Kratki popre¢ni nosa¢ 600 0.84 ml

4 Visilice 0.7 unit 0.7 unit

5 Rubni profil Prema veli¢ini prostorije

Napomena za SL2, radi nejednake duljine podkonstrukcije u raznim smjerovima zgrade, koli¢ine koje je potrebno montirati variraju i potrebno ih
je proracunati posebno za svako gradiliste.
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MONTAZA PANELA V

mmmmm

Zavrsetak

Montaza i odrzavanje

Board, Tegular
(Prelude 24)

1 - Glavni nosa¢

2 - Dugi poprecni nosa¢
3 - Visilice

4 - Rubni profil

5 - Paneli

Board, Tegular, MicroLook*
(Bandraster)

*Moraju se specificirati
odredeni Microlook
poprecni nosaci kako bi
odgovarali Bandrasteru
s prorezima. Molim
kontaktirati interni
tehnicki odjel za potpune
informacije.

- Bandraster

- PloCica

- Dugi poprecni nosaé
- Nonius visilica

- Rubni profil

- Zidna spojnica

- Paneli

~N o oA WD =

Zadnje informacije dostupne na www.armstrong-europe.com
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MONTAZA PANELA

Montaza i odrzavanje

Poluskriveni SL2/K2C2
(Prelude 24, glavni nosac ili ban-
draster)

- Glavni nosac¢

- Dvostruki Z profil
- Odstojnik

- Visilica

- Rubni profil

- Paneli

o Ol B w N =

Poluskriveni SL2/K2C2
(Bandraster)

- Bandraster

- Dvostruki Z profil
- Odstojnik

- Nonius visilica

- Navojna Sipka promjera 6 mm
- Rubni profil
- Paneli

~N o oA W =
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INTEGRACIJA OPREME

OPREMA MONTIRANA U PLOCU

Ukoliko je zahtjevano da manja oprema
(reflektori, detektori dima, prskalice,
zvucnici itd) budu integrirani u stropu,
mogu se montirati u stropnu plocu.

PloCe, pogotovo mineralne nisu
sposobne izdrzati teSku opremu bez
trajnih ostecenja ili puknuca. Na vedini
mijesta opterec¢enje opreme mora se
prenositi upotrebom stropnih podioznih
ploca ili koriStenjem neovisnog ovjesa.

Slijedeca tri genericka detalja
pokazuju kako oprema moze biti
integrirana unutar stropne ploce,
a njeno opterecenje preneseno na
podkonsrukciju.

Treci pokazuje kako je moguce da
halogenku male tezine oslonimo
direktno na plocu.

OPREMA MONTIRANA U PLOCU

Plan stropova Cesto ukljucuje linearne
(kontinuirane) rasvjetne sisteme radi
estetskih i funkcionalnih razloga.

Integracija ovog tipa rasvjete u
modularni vidljivi T ili poluskriveni stropni
sistem podkonstrukcije za panele je
moguca i postoji nekoliko mogucih
nacina koji se to moze napraviti.

Napomena:

Gorniji detalji su samo indikativni. Odgovornost je
troSkovnicara ili izvodaca da osigura da su rasvjetna
tijela uskladena sa stropnim sistemom i da u slu¢aju
primjera 1, oprema bude oslonjena na podkonstrukciju
bez oStecenja.

OKOLIS

Potetak Zavrsetak
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A — Stropna podloZna plo¢a
B — Stropna plo¢a

C — Profil podkonstrukcije
D — Reflektor

E — Detektor dima

F — Halogenka

Napomena:

- Gornji detalji su samo indikativni. Duznost je troSkovnicara ili izvodaca da osiguraju da je oprema oslonjena bez
uzrokovanja oStecenja ili progiba ploce i podkonstrukcije.

- Stropne podlozne plo¢e mogu se oblikovati od gipsane ploe ili slicne tanke ravne ploce. Neophodno je da izabrani
materijal ima iste protupoZarne karakteristike kao i straznja strane stropne ploce.

N Nl Iz Z

1. Modularna vidljiva stropna podkonstrukcija je kontinuirana i linearna rasvjeta je integrirana linearnim umetanjem
pojedinacnih rasvjetnih tijela na mjesto stropnih ploca.

Ovom metodom moguce je da rasvjetna tijela budu oslonjena na stropnu podkonstrukciju. Ukoliko je stropni modul 600x600,
a rasvjetna tijela su 600x300, neophodno je napraviti plan s polovicom modula u jednom smijeru gdje su ploge na licu mjesta
rezane na veli¢inu 600x300.

S 3 C 7

2. Linearna rasvjeta je kontinuirana (neovisno osnonjena) rasvjeta koja prolazi izmedu podrucja modularne stropne podkon-
strukcije. DuZ ruba svakog korita je glavni nosac koji formira granicu modularnog stropa koji ée biti popunjena ili ploéama ili
panelima.

N

N % Z,

I

3. Linearna rasvjeta je kontinuirana (neovisno osnonjena) rasvjeta koja prolazi izmedu podrucja modularne stropne pod-
konstrukcije. Rubovi svakog korita okrenuti su na van tako da oblikuju izboCinu unutar koje je stropni sistem, ploce ili paneli,
oslonjen. SL2 paneli mogu biti sposobni premostiti rasvjetna korita bez pomoci oslonaca u sredini. S ovim sistemom odstojnik
ili slicne veze potrebne su da osiguraju da je prostor izmedu paralelnih korita postignut.

Zadnje informacije dostupne na www.armstrong-europe.com
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UVUCENA MODULARNA
RASVJETNA OPREMA

INTEGRACIJA OPREME

Arsmtrong sistemi podkonstrukcije
konstruirani su da prije svega
distribuiraju opterecenje ugradenih
ploca.

Svejedno ponekad u odredenim
okolnostima opterecenje od rasvjete
ili ventilacijske opreme moze biti
preneseno direktno na stropnu
podkonstrukciju. U tom slucaju treba
veliku paznju posvetiti izbjegavanju
preopterecenja koje moze rezultirati
pretjeranim progibom i/ili zakretanjem
podkonstrukcije.

Naredni genericki detalji pokazuju kako
se servisna oprema moze integrirati
unutar podkonstrukcije uz oslonjanje
na nju. Osnovno je da troskovnicar
ispita kompatibilnost odabrane opreme
i stropnog sistema radi osiguranja
nesmetane integracije na gradilistu.

Napomena:

- Nikakva oprema ne smije dijeliti glavne ili poprecne
nosace.

- Dinamicka oprema kao ventilacioni kanali mora biti
neovisno objeSena i nikako ne spojena direktno na
podkonstrukciju.

- Informacije o prikladnim opterec¢enjima od servisne
opreme dostupne su u broSuri Trulok ovjesni sistemi ili
preko lokalnih tehnicko prodajnih centara.

‘r:.:.:.:.:.:.:.:.\

| 7

1. Vidljiva podkonstrukcija

Tezina prebacena na bulb podkonstrukcije sa minimalno dva kontinuirana ili Cetiri skrivena oslonca.

!
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2. Vidljiva podkonstrukcija
Tezina prebacena na flande podkonstrukcije sa minimalno dva kontinuirana oslonca.
XL2 podkonstrukcija osigurava viSe otpornosti na excentri€no savijane..

he

M

|

3. Poluskrivena podkonstrukcija (rub Vector)

Tezina prebacena na bulb ili na flandu podkonstrukcije sa minimalno dva kontinuirana ili
Cetiri skrivena prilagodijiva oslonca. Dimenzija okvira opreme treba voditi rauna o Vector
modulu..

1--
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4. Poluskrivena podkonstrukeija (rub SL2)
Tezina prebacena na bulb podkonstrukcije sa minimalno dva kontinuirana ili Getiri skrivena
prilagodljiva oslonca. Dimenzija okvira opreme treba voditi racuna o Vector modulu.
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INTEGRACIJA OPREME

PREGRADE (IZDIGNUCE)

(Za dodatne detalje takoder pogledajte broSure
Axiom sistemi i Trulock)

Pregrade, takoder poznate i kao
izdignuca, preporucuju se kada je
neophodno stvaranje promjene nivoa
izmedu dva stropa, ili kada se Zeli
napraviti slijepa kutija ili pristup svjetlu.

Qvisno o visini i kutu pregrade, prijelaz
se moze konstruirati od stropnih ploca,
Axiom profila ili drugih ploa (od drugih
proizvodaca).

Slijededi genericki detalji pokazuju
kako se koristi svaki od tri predloZzena
materijala.

Napomena:

Posebna paznja treba obratiti kada se izdignuca formiraju
u vatrootpornim stropovima jer promjena nivoa predstavlja
slabost (kada se zbog vatre Siri podkonstrukcija) i moze
utjecati na poZarni izvjeStaj. Savjet za odredenu situaciju
moZete dobiti od Vaseg lokalnog tehnicko prodajnog
centra. Aluminijski Axiom profili ne mogu se koristiti kod
vatrootpornih stropova.

VEZE S PREGRADAMA

Pregrade mogu biti mehanicki fixirane
na Armstrong stropnu podkonstrukciju
radi osiguranja bo¢ne napetosti Sto
utiece na ucinkovite akusticke spojeve.
Razne metode su dostupne ovisno o
koristenoj podkonstrukciji i potrebnoj
frekvenciji nove pozicije pregrada.

Pregrade se nikada ne smiju ‘vieSati’

sa stropa nego samo smijestiti uz

njega upotrebom odgovarajucih vijaka

i klipsi od kojin su neke dostupne iz
Armstrongovog programa i prikazane su
u narednim detaljima.

Napomena:

- Pregrade koje su izlozene horizontalnim statickim ili
dinamickim opterecenjima mogu zahtjevati dodatna
ojatanja. To se moze postici (kao Sto je prikazano
u gornjem detalju) upotrebom &elicnih kutnika
koji su mehanicki fiksirani na dio podkonstrukcije
i onda pri¢vr$ceni na odgovarajucu tocku gornje
podkonstrukcije. Kut formiran izmedu ojaCanja i
horizontalne ravnine nije veéi od 45 stupnjeva. Dva
kutnika za ojaCanje normalno se zahtjevaju radi
osiguranja potrebne bo¢ne napetosti.

- Naredni detalji postizu se preko proizvodaca pregrada
do izvodaca.

Poletak 0KoLS Zavdetak
s NACIN PRIMUENE 'I'
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Vertikalna pregrada s gradevinski ploéama

A - Profili podkonstrukcije
B - Ovjesni kut 19 x 19 mm
C - Ovjes

D - “F" izdignuti profil

E - stropna ploca

Koso izdignuce upotrebom stropnih ploéa

A - Ovjesni kut 19 x 19 mm
B - Glavni nosat

C - Ovjes

D - C kanal

E - “F” izdignuti profil

F - stropna ploca

Verikalno izdignuce ili slijepa kutija
upotrebom Axiom profila

A - Profili podkonstrukcije
B - Ovjes

C - Axiom profil

D - Spojnica T-profila

E - Stropna ploca

Univerzalna Klipsa za
pregrade koristena uz
Silhouette

Univerzalna klipsa za
pregrade koristena s
Prelude 15 ili Prelude 24

Silhouette vijak za
pregrade

Zadnje informacije dostupne na www.armstrong-europe.com
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MOGUCNOSTI RUBOVA

Presjek Kataloski br. Detalj ruba koji se moze koristiti
L' kut
BP T 1924 HD 1) Board (rezana ili cijela plo¢a) za mineralne ili mekane ploce
2) Tegular ili Microlook (rezani pravokutni rub) za mineralne, mekane ili
BP T 1924 CA ) Tegular i Mcrolook (fezani pravokut 1b) 22 V
drvene ploce s popre¢nim nosacima oslonjenim na obodne podmetace
BP T 1932 HA 3) Tegular ili Microlook (rezani i ponovno oblikovani upusteni rub) za
BP T 1919 HC mineralne ili mekane ploGe s popreénim nosaéem oslonjenim na
- rubni profil
BP T 2424 HC 4) Microlook (rezani pravokutni rub) na Silhouette podkonstrukciju s
popre¢nim nosaéem oslonjenim na rubni profil
L' kut
BP T 1924 LB 1) Board (cijela ili rezana ploCa) za Ceramaguard ili Newtone ploce koje
_ se koriste kod podrucja sa 100% RH ili druge aplikacije koje koriste
podkonstrukeiju otpornu na koroziju
24
| 19 |
Shadowline
BP T 1506 H 1) Tegular ili Microlook ( rezani pravokutni rub) za 6.5 mm upustene
- mineralne ploce s popreénim nosacima oslonjenim na gornjoj izbocini
25 Lé obodnog profila.
o _ 635
15 | 15 |
Shadowline
BP T 1508 HB 1) Tegular ili Microlook (rezani pravokutni rub) za 7,5 — 8 mm upustene
- mineralne, mekane ili drvene ploce s popre¢nim nosacem oslonjenim
25 na gornjoj izbo€ini obodnog profila.
2) Microlook (rezani pravokutni rub) na Silhouette podkonstrukciju s
- 8 popre¢nim nosacima oslonjenim na donjoj izbo¢ini rubnog profila.
15 | 15 |
Shadowline
_ BP 7875 G 1) Vector (rezani pravokutni rub) za Ultima mineralne ili Optima mekane
ploce s popre¢nim nosacem oslonjenim na gornjoj izbo&ini rubnog
profila
13
|24 |
12.7
Shadowline
BP T 2020 H 1) Board (rezani pravokutni rub) za mineralne ili mekane ploce s
poprecnim nosacem oslonjenim na donjoj izbo€ini rubnog profila.
- 2) Tegular ili Microlook (rezani pravokutni rub) za mineralne, mekane ili drvene
20 ploe s popre¢nim nosacem oslonjenim na obodne ispune ili na donjoj izbocini
— _— 3) Tegular ili Microlook (ponovno oblikovan upusteni rub) za mineralne
20 ili mekane ploce s popre¢nim nosatem oslonjenim na donjoj izbogini
B rubnog profila.
20 | 20 | 4) Microlook ( rezani pravokutni rub) na Silhouette podkonstrukciju s
popre¢nim nosacima oslonjenim na donjoj izboCini rubnog profila.
Nejednaki U
BP T 1575 HA 1) Microlook (rezani pravokutni rub) na Prelude 15 podkonstrukciju s
— poprecnim nosac¢em oslonjenim na izboGini rubnog profila
2) Microlook (rezani pravokutni rub) na Silhouette podkonstrukciju s pro-
32 rezanim popre¢nim nosa¢em oslonjenim na izboini rubnog profila
- 75
| 15 |

(za viSe detalja pogledajte i brosuru Trulok ovjesni sistemi)

47






STROPNI

STROPNI

[Uz nas, ideje postaju stvarnost.]

OVAJ ZNAK ZNACI DA JEVVAé MONTER
STROPOVA JEDNAKO TEZI IZVRSNOSTI
KAO | MI. IZVRSNOSTI KAO | MI.

Armstrong OMEGA program za montere napravljen je radi danjeg razvoja i Sto blize
suradnje izmedu Armstrong World Industries i ovlastenih speciliziranih montera. On
zamjenjuje prethodni ARIC program i provodi promociju specijaliziranin montera koji
teze izvrsnosti kao i mi. Svaki monter u programu zadovoljio je Armstrong-ove kriterije
koji pokrivaju, izmedu ostalog, i slijedece:

e Specijalizirani su za montazu spustenih stropova minimalno 3 godine.

e Montiraju Armstrong-ove proizvode u skladu s uputama za montazu.

e Obrazuju montere u skladu s potrebama projekta.

¢ Rade u skladu s trenutnim standardima industrije.

e Predani su i provode standarde zastite na radu.

¢ Imaju ovlastene firme i premise.

e Pouzdani su sigurni prema javnosti i zaposlenicima.

¢ Posjeduju potrebne CIS kartice..

e Posjeduju vazeCe CITB certifikate iz kojih je vidljiva njihove Zelja za usavr§avanjem.
e Usko suraduju s lakalnim Armstrong-ovim tehni€¢kim predstavnicima.

e Posjeduju potrebne tehnic¢ke brosure i kao i brosure Armstrong-ovih proizvoda.

Od OMEGA montera oCekuje se aktivno sudjelovanje u programima kod odrzavanja
regionalnih foruma, kontroli kvalitete ili odgovaranju na upitnike. To osigurava da
OMEGA program postane znacajan industriji.

OMEGA status traje 1 godinu i obnavlja se na kraju perioda u skladu s prethodnim
kriterijima. Za kompletnu listu OMEGA kompanija ili za listu zaduzenih za odabrani
projekt, molim da kontaktiratenasu stranicu www.armstrong-europe.com

www.armstrong-europe.com

(Armstrong
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